zu interpretieren. Es wehort zu dein schounsten
Scherzen der Geschichte, dass die Feudalbarone,
die Grossgrundbesitzer es waren die den Grundsatz
der Unantastbarkeit des Individuums bis zur
rechtskraftigen Verurteilung formuliert haben.
Die billige Phrase von der Klassenjustiz,—schliess-
lich ist jede menschliche Justiz bis zu einem
gewissen Grade Klassenjustiz — verschleiert die
anlosbare Zwiespiltigkeit jeder Justiz : Indivi-
duum versus Gesellschaft, Organisation, Staat !

In diesem Kampf gibt es keine Entscheidung.
Er wird teils offen, teils unterirdisch in allen For-
men und Stufen gesellschaftlicher Organisationcu
gefiihrt, — nie kann er mit dem Siege einer der
beiden Parteien beendet werden. Diese Erkenntnis
enthilt Kapitel XXXIX ; in diesem Sinne ist die
Magna Carta von gestern die von heute geworden.
Mbge sie, wieder in diesem Sinne, auch die Magna
Carta der Zukunft werden !

Es ist beschlossene Sache, dass Hans Beimler, der
politische Kommissay der Centuria, mit seinen Leu-
ten an die Front von Madrid gehen wird. Nur fiir
wenige Tage. Er weiss zu genau, dass er hier in
Barcelona unabkémmlich ist... und doch... er will
seine Kumpels nicht vetlassen, will -dabei sein,
wenn sie in die Internationale Brigade éingereiht,
wenn die Centuria zum Bataillon erhoben wird (1).

Schaier und Alfredo gehen schweigend fort. Sie
verstehen sich ohne viel Worte.

... « Bine Tscheka ! » denkt Hans Beimler, allein
geblieben, und lésst sich das Gesprochene noch-
mals durch den Kopf gehen : « Niemals so lange
ich lebe ! Schaier soll sich hiiten ! Jetzt haben
nicht die hinten die Macht, sondern die an der
Front — und die sind gut ! »

Er 16scht das Licht.

Das Colon ist in tiefes Dunkel gehfllt. Unten an
den Toren stehen Milizianer und halten die nichtli-
che Wache — droben hingen gesprochene Worte
drohend im Raum, huschen schweigend unausge-
sprochene Gedanken iiber die Décher der Hauser:
Nachtgespenster.

(1) Hans Beimler solite nicht mehr nach Barcelona zurtickkehs
ren. Er fiel den 1. X11. 1936 in der Universitatstadt von Madrid:
s. Teil Madrid.

LE JAPON PAYE CHER

Une évaluation approximative (de source anglaise)
des frais japonais au cours des derniéres années sert d’il-
lustration remarquable : en continuant encore quelques
anuées de la meme maniére, le Jape: sera ruiné.

En effet, si les dépenses gouvernementales se chiffraient,
en millions de yen, de 1.477 en 1931-32, et de 2.272 en
1936-37, V'évaluation budgétaire pour 1937-38 et 1938-39,
est de 5.463 et de B.400. Mais il faut encore retenir les

emprunts contractés par le gouvernement dont le tableau
en dit bien des choses :

120 en 1931-32 ; 680 en 1936-37 ; 3.393 en 1037-38 ;
5.800 en 1938-30.

On peut expliquer ceci encore mieux en signalant le
pourcentage des frais de guerre, calculés sur le total des
autres dépenses gouvernementales :

319% en 1931-32 ; 46 % en 1936-37 ; 73 % en 1937-38 ;
819, (Il en 1938-30.

Il est probablement permis de prévoir qu'en cas de
guerre les proportions correspondantes seraient meur-
tridres pour I’Allemagne et surtout pour I'Italie. Car
P'Italie est déja exsangue par suite des deux guerres
cofiteuses et sans profit qu'elle a mendes en Afrique et
en Espagne ; quant & I’Allemagne, le niveau général de
la population labotieuse n’est pas comparable 4 celui des
paysans japonais. Et comme méme la pénurie relative
d’Allemagne pousse Hitler et les siens dés leur avenement
3 1a démagogie sociale sans interruption (parti couvrier »
et méme « socialiste » — c’est le parti nazi ; démagogie
du plat unique ; démagogie des congés « Kraft durch
Freude » ; démagogie de tout le ¢ ton » qui fait la musique
hideuse nazie, etc.), on peut en conclure qu’une pénurie
absolue, suite inévitable d’une guetre prolongée, écrase-
rait le régime. La contradiction qui travaille ce pays et
qui consiste dans la nécessité de réussir son expansion,
ne soit ce que pour « offrir » quelque chose 4 la population,
d’une part, dans la peur bien fondée de la guerre d’autre,
cette contradiction secoue les milieux dirigeants hitlé-
riens dont les uns préférent I’aventure incertaine tandis
que les autres aiment mieux 2 « finassetr » en espérant
qu’une espéce de miracle les aidera.

Mais revenons encore une fois anx obligations finan-
ciéres du Japon. La source anglaise i laguelle nous avons
emprunté les chiffres ci-dessus indique encore les dettes
4 terme qui étaient & payer et-qui sont a payer, notami-
ment (en millions de yen) : '

4.525 enl 1931-32 ; 9.072 en 1936-37 ; 10.585 en 1937-38
(ceci d’aprés le budget) et, fin juin 1939, la somme formi-
dable de 12.422 millions de yen.

La guetre ne se paye que si P'on est trés fort. Le Japon
ne le sera pas, parce qu’il ne I’est point.
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Les grands faits de 'Année 1938

(suite et fin)

NOVEMBRE

Ribbentrop et Ciamo fixent la frontiére tchéco-hon-
groise («accord» qui rend inopérant les revendications
d’une fromtiére  polono-hongroise, conception ita-
lienne). — X,a Chambre des Communes Britannique
approuve la mise en vigueur de 'accord anglo-italien.
— Les négociations italo-sovidtiques concernant un
accord commercial aboutissent en principe.
Grynszpan abat a Paris le diplomate allemand vom
Rath, les autorités allemandes exploitent l’attentat
sans délai : pogromes organisés, répressions massives
et mesures d’extermination prises contre les juifs.
Le congrés du Parti Ouvrier Belge adopte la motion
Spaak (386.000 contre 132.800 mandats) ; Vander-
velde démissionne (comme président du parti).

Kemal Ataturk mort.
Statut définitif des juifs en Italie.

Publication des décrets-lois pour le redressement de
la situation en France.

Pirow a Berlin,
Frangois-Poncet présente ses lettres de créance a
Rome. I ambassadewr des Etais-Unis révoqué de

Berlin.

Visite de Chamberlain et Lovd Halifav & Paris ; pro-
clamation d’un texte commun franco-anglais.
Proclamation de Vaccord commercial anglo-américain
par Roosevelt ('accord entre en vigueur le 1°' jan-
vier 193g). Accord culturel germano-nippon. — Com-
muniqué polono-soviétique proclamant la validité dum
traité de nou-agression aboli durant la crise de sep-
tembre.

Gréve générale en France. — Les ¢ députés » italiens
revendiquent la Tunisie, la Corse. la Bavoie et Nice
ainsi que Djibouti (apres un discours de Cigno). —
Codreanu et 13 auires détenus de la « Garde de Fer »
assassinés sous prétexte de tentative de fuite.

A noter : mois de désarvoi complet de la politique
postévieure aux accords de Munich. La
Tchécoslovaquie w'existe plus, ce n’est
méme pas un simulacve d'état autonome ;
la Pologne ne sait oi trouver, ot cherchey
un abri ; la déclavation franco-allemande
contrecarvée pav les revemdications ita-
lienmes. En Pologne : accroissement im-
portant des votes oppositionnels d Pocca-
ston des élections municipales.

DECEMBRE.

Hacha, bureaucrate noir-jaune de I’Empire autri-
chien, élu président de la Tchécoslovaquie.

Cabinet Beran constitué en Tchécoslovaquie.
Démarche de I’ambassadeur Francois-Poncet aupres de
Ciano. Le gouvernement anglais annonce des me-
sures appropriées contre les méthodes commerciales
allemandes.

Gréve du persontel de la Cle Transatlantique (« Nor-
mandie » paralysé).

Plébiscite des districts sudétes (98,99 de « oui »).
Ribbentvop & Paris: déclaration franco-allemande
(il 0’y a pas de revendications frontaliéres entre les
deux pays).

Yéjov relevé de ses fonctions policiétes.
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Ouverture de la Conférence panaméricaine de Lima.
Elections en Yougoslavie : 44,4 % de voix opposition-
nelles. Victoire « écrasante » du gouvernement Stoya-
dinovitch.

Troisiéme déclaration Chamberlain sur le statu quo en
Méditerannée. — Résultat des élections de Memel
proclamé : 879 pour Hitler.

Alphonse XI11I réintégré par Franco dans ses « droits ».
Mussolini prononce en Sardaigne un discouts sans
parler des problemes ni des questions urgentes.
Victoire du gouvernement Daladier : la Chambre
adopte les décrets-lois & la majorité de 7 voix.

Le gouvernement italien déclare caducs les accords
Laval-Mussolini de 1935. — Ministére Beran publie
un décret spécial : ne peuvent étre créés que des
partis politiques autorisés par le gouvernement (fin
du parti « communiste » tchécoslovaque).

Déclaration des principes de Lima : pas encore des
Etats-Unis panaméricains, mais un rapprochement
des états des deux Amériques et reconnaissance du
role prépondérant des Etats-Unis de 1'Amérique du
Nord.

Vandervelde mort. — Motion Blum (« antimuni-
choise ») votée au congrés extraordinairedela S. F.1.O.
contre la motion (« munichoise ») de Paul Faure. —
Les ambassadeurs anglais et américain rendent visite
au iinistre des Affaires Etrangéres Japonais, Arita
(questions chinoises).

On révele dans la presse francaise la tentative d’une
démarche de politiciens de gauche et d’« extréme »-
gauche aux fins de la construction d’un ministére sous
la présidence de Tardieu.

L’Iran (ia Perse) rompt les relations diplomatiques
avee la France sous prétexte d’offense (commise par
un journal humoristique).

¥ Allemagne déclare entendre construire des sous-
marins en méme nombre que 1’Angleterre (fin de
{’accord naval anglo-allemand).

A noter : mois de vemous diplomatiques en Europe
et en Awmérique. Les Etats-Unis exploi-
tent le degoiit causé par les pogromes alle-
mands pouv prépavev unme coalition diri-
gée contre UAllemagne ; U Allemagne
pousse son véarmement naval sous pré-
texte d’étve menacée par la Russie ; la
presse anglaise trouve ce prétexte judi-
cieux — aucune indignation en Angleterre
a Poccasion de la fin de Uaccord naval.
UItalie revendique outve la Tumisie en-
cove la gévence du canal de Suez. Activité
fiévreuse des diplomates de tous les états
artificiels euvopéens (Pologne, Yougosla-
vie, Roumanie, Lithuanie, Hongrie). In-
cevtitude génévale em ce qui concerne la
question essentielle : qui est ami ? qui est
enmems ? aucune coalition w’est encore
préparée définitivement — la luite de
préparation poursuivie pay tous les moyens
tmaginables (vevendicaitons « ukvainien-
nes » poussées par la diplomatie hitlé-
vienne, ancienne ovieniation des panger-
manistes), guevve commerciale anglo-alle-
wmande, en méme temps essais de vappyo-~
chement financier (Schacht d Londyes),etc.
Paix et sécurité & I'envers.

Voyages au bout de la nuit

La diplomatie des grandes puissances impéria-
listes a toujours été secréte ; elle le sera toujours,
car sans le secret professionnel, elle perd sa raison
d’étre. Néanmoins, ces temps derniers, une nou-
velle nuance a été créée, la diplomatie péripaté-
ticienne, pour ne pas dire ambulante. Les prési-
dents, les ministres volent, prennent le bateau,
le rail, la route ; ils se munissent d’un fusil ou sim-
plement d’une mallette, I'un visite 'autre. Pour-
quoi ? A quoi bon ? Entrevue d’importance,
entrevue historique, entrevue décisive — commu-
niqué important — quoique dépourvu de contenu,
déclaration historique — quoique caduque dés
le jour ot elle est lue sous les feux des projecteurs
de MM. Fox ou Gaumont, annonce décisive sui-
vent I'une l'autre 4 profusion, sensations éphé-
méres, actes impuissants dont le but devient de
plus en plus ambigu,

Une de ces rencontres historiques, attendue
longtemps, passée aussitot sous silence, aprés un
communiqué autant laconique que creux, c’était
Pentrevue de Rome. Le premier britannique,
M. Chamberlain, accompagné de son ombre, élancé
et muet, Lord Halifax, a visité Mussolini dont le
porte-parole loquace, le comte Ciano, faisait les
honneurs, tandis que le journal Tevere illustra
les nouvelles méthodes de la diplomatie contempo-
raine par un flot orageux de crachats dirigés,
comme il le soulignait aimablement, sur les figures
de tous les Francais sans exception. Les ébats peu
élégants du journal mussolinien ont probablement
plus de sens que les mots grossiers et les phrases
fanfaronnes de cet article sensationnel : les phrases
congues dans les meilleur style Etrusco-gaulois
sont idiotes, I’attitude n’enl’est point. Carle voyage
de Chamberlain n’était pas un voyage d’agrément,
ni une visite de politesse, c’était encore une entre-
vue « historique » — de quelle histoire s’agit-il donc ?

On parle tout le temps de paix, d’apaisement,
de la sawvegarde de la paix, mais tout le monde le
sait : il s’agit de la guerre, non pas de la guerre a
éviter, mais de la guerre & organiser. Voila la philo-
sophie de l'histoire de nos jours. Quiconque pré-
tend le contraire ment ou fait l'idiot. La « paix
pour notre époque » (peace tn our #me), inven-
tée par Chamberlain, se traduit en langage moins
diplomatique ainsi : la guerre de notre époque. Les
voyages sans cesse, les parties de chasse, les visites
faites ci et 1a, les conciliabules de tous les « grands
hommes » a la Beck, Stoyadinovitch, Csaky, et
autres représentants des clans gouvernants de
petits pays, les grands voyages de Chamberlain,
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LA CHUTE DE BARCELONE, aitendue depuis
longtemps, est un des événements doni la portée n'est
pas encore & apprécier mais dont personne ne sows-
estimera Uimportance. La nouvelle nous parvient au
moment o la vevue est mise sous presse. Nous regrel-
tons par conséquent de ne pas pouvoir examvier
cette fois la tragédie espagnole. Mais pour ne pas
préter a Iéquivoque nous soulignons dés maintenant
que mous w'appelons pas tragique la situation du
gouvernement dit vépublicain, mais uniquement la
situation des classes laborieuses d’Espagne qui ont
toléré ledit gouvermement et qui, par ceci méme, ont
anéanii tout espoir de victoire des travailleurs. La
tragédie, c’est la contradiction terrible entre la situa-
tton objective telle qu’elle existait en juillet 1936 ef les
tllusions subjectives des masses si héroiques de
VEspagne et surtout de la Catalogne, illusions dont
les suites se manifestent si affreusement. La défaite
grave du prolétariat espagnol est une défaite de la
classe ouvriéve du monde entier. Défarte siérile,
puisque c’est la classe ouvriére elle-méme qui a pré-
paré cette défaite historique. Par cette constatation,
Pinvasion ttalo-germanique et la complexité du pro-
bléme espagnol w'est ni nide ni expliquée ; son im-
portance, ses comséquences se trouvent Suy un autre
plan. Mais ce qui était & dire sans délai, ¢’est exacte-
ment la constatation que nous venons de faive : la
révolution espagnole a éié étouffée parce que la classe
ouvridre espagnole subordonna ses intéréts de classe
a d’autres tniéréls ; ¢’ était dés le début la garantie de
la défaite.




de Goering, de Funk, les entrevues de Ribbentrop
avec qui que se soit, tout ceci n’'a apporté aucun
apaisement. Au contraire, la nervosité générale,
I’anxiété générale, le sentiment général de la fata-
lité de la guerre impérialiste vont toujours en
croissant — et les vedettes continuent 4 voyager
sous prétexte de préparer la paix qui, écartée
depuis longtemps en Asie, en Espagne, en Pales-
tine, virtuellement dans toute la Méditerranée,
est en train de se transformer en réve chimérique
d’une époque d’antan.

Pourtant, la visite romaine de Chamberlain,
doit étre envisagée comme une entrevie peu com-
parable & celles des différents hommes d’état se
présentant & Berchtesgaden, tous les Beck, Csaky
Carol et autres. Ceux-ci ne sont pas des hommes
compliqués. Leurs entretiens se placent sous I'en-
seigne robuste de la formule : « Je vends, j’achéte,
achetez, ici on vend | ». Aucun mystére, aucune
solidité non plus; les Etats de I’'Europe de 1919 ne
sont que marchandises, et les hommes d’état de
ces pays, véritables marchands des quatre saisons,

sotif todjours et partout enclins 3 passer leurs
poissons pourris 4 qui les paye. Mais, Chamberlain
n’est pas de cette taille ; c’est le premier de 1"Ean-
pire Britannique. Qu’a-t-il donc marchandé i
Rome ? Le communiqué officiel n’en souffle mot.
Seulement un naif pourrait croire les petits
débitants d’opinion publique qui prétendent
la visite était un échec absolu. Pourquoi ? Parce
que le communigué ne dit rien ? Quelle bétise !
La diplomatie secréte ne serait pas diplomatie si
elle racontait toujours ce qui doit rester secret.
Ou parce que les accords anglo-italiens sur le
retrait des « volontaires » d’Espagne ressemblent
plutét & des couplets de vaudeville ? Mais le com-
muniqué aurait pu étre concu autrement et les
déclarations de Chamberlain faites & Iondres

auraient pu dire ce qui était 4 dire. Rien de ceci

quoiqu’il n’y ait rien, il y en a dans le communiqué
et dans les déclarations la phrase qui souligne le
contentement mutuel : les deux . partenaives con.
naissent mieux leurs intentions. C'est presque tou_
chant car, évidemment, sans ce voyage, ils n’au_

DIE DEUTSCHE EXPANSION UND DER
NEUDEUTSCHE INPERIALISMUS Ii

8. Der andere Ton

Laute Orchestrierung bedeutet nicht Stirke. So
laut die offizielle deutsche Propaganda iiber die
Rasse redet, so sebr sie sich bemiiht, die Autarkie
in jeder Beziehung als A und O des neudeutschen
« Wesens » darzustellen, so klar sind sich die Diri-
genten dieser aufdringlichen Kakophonie dariiber,
dass man sich leicht tibernehmen kann, wenn man
nur diese Tone anschligt. Hs ist daher niitzlich,
auch andere Argumente aus dem gleichen Deutsch-
land zu vernehmen. Sie klingen weniger stolz. Und
wie der, der erst eine steile Hohe erklimmen will,
leichter sieht, welche allgemeinen und welche
besonderen Schwierigkeiten die Leistung erschwe-
ren, so bringen die neudeutschen imperialistischen
Propagandisten zuweilen erstaunliche Dinge vor.

Da haben beispielsweise it einer der neuen hitle-
rischen Zeitungen, der Newen Freien Presse von
Wien (am 25.X11.38) gleich zwei Ideologen des
neudeutschen Imperialismus sich produziert, ein
Dr. Rud. Fischer mit einer Arbeit «Das mneue
Europa vor der Welt » und der Verfasser des Buchs
« Ewvopa und die Welt », Prof. Dr. Ernst Bran-
denburg, dessen Artikel den verddchtigen Titel
« Realgrundlagen des Gemeinschaftsinteresses » tragt.
Da die Zensur in Wien ohen Zweifel mindestens
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ebenso streng ist wie im Altreich, so sind beide
Artikel als offiziése Ergiisse anzusehen, Ihr Inhalt
aber ist das Gegenteil autarkistischer Philosophie.
Sie gehen vielmehr aus von der — richtigen —
imperialistischen Ansicht, dass es heutzutage fiir
alle imperialistischen Méchte recht schwierig ge-
worden ist, den Kolonialvolkern klarzumachen,
weshalb sie eigentlich nichts anderes sein sollen als
eben Kolonialvélker, gut, von den Weissen ausge-
beutet oder, wenn man sich feiner ausdriicken
will : beschiitzt zu werden. Dass die européische
Vormachtstellung in die Briiche geht, das leugnet
Brandenburg beispielsweise kaum noch. So laut
man fiir die ganz Dummen behauptet, Deutsch-
land werde, miisse und kénne eigentlich Tausende
von Jahren die Alte Welt und die neue vielleicht
auch noch beherrschen, kraft seiner « rassischen »
Mission, so niichtern konstatiert der Professor

Denn wir diirfen uns nicht dariiber tauschen, dass
der Kampf gegen die europdische Vorherrschaft
in der ganzen Welt begonnen hat, und dass vou
seinem Ausgang schliesslich das zukiinftige Schick-
sal jedes einzelnen dieser Volker abhangen wird.

Daher « Gemeinschaftsinteressen ». In der Tat :
mag das « verbiindete » Japan noch so sehr ver-
biindet sein, es besteht fiir die gelben Gesinnungs-
freunde des Antikominternpakts nicht der ge-
ringste Anlass, ihren Krieg in China zum Nutzen
des - deutschen Imperialismus zu fithren. Die Lo-
sung Asien den Asiaten | ist fiir die nédchsteu

i_

rajent pas pris connaissance desdites intentions.
Mes gualles somt-elles, ces « intentions» ? Clest.le
e lleme, et le probléme cst inquictant.

Car I'Ttalie mussolinienne a craché, vomi, braillé
cos intentions annexionistes ; il va de soi qu'elles
ne sont réalisables que par une guerre impérialiste.
[autre part, il n’est pas trop probable que, ex-
sangue, mal administré, pauvre, impuissant méme
de terminer « sa » guerre espagnole, ce pays puisse
se ruer SEUL dans une aventure guerriere d’enver-
gure. Bien possible que les excés journalistiques
de 1a presse italienne aient été suggérés, commandés
par le partenaire axial qui, aprés avoir signé & Paris
«a déclaration « historique », voulait inquiéter
14 France a la vraie maniére gentlemanesque dont
los lumiéres rayonnent sur les pages des feuilles
italiennes. Possible, probable.D’autre part, encore
une fois, I'impérialisme anglais, par la bouche du
méme M. Chamberlain, a déclaré maintes fois la
solidarité avec la France ; solidarité avec la France
— compréhension parfaite des intentions italiennes,
reponcement au content des accords anglo-italiens

sur le tetrait des italiens d'Hspagne, statu quo
méditerranéen peace in our time — tout ceei ne
se .marie pas. La politique anglaise est tellement
fine qu'elle devient incompréhensible pour tout
le monde. Mais uniquement les sots croiront que
les impérialistes dirigeants anglais ignorent leur
politique. Qu’elle n’est que préparation d'unme
coalition de guerre, personne n’en doute. Quels
dosvent éive les partenaives de cette coalition ? tout
le monde l'ignore. Quel en sera le vésultat final ?
chacun le devine : LE BOUT DE LA NUIT, pour se
servir de cette expression symbolique d’un auteur
qui a abandonné sa cause et soi-méme.

Seuls les rustres et les escrocs peuvent affirmer
3 P’heure actuelle que les coalitions de guerre en
préparation soient des coalitions idéologiques. Le
contraire créve les yeux. Il ne s’agit que de coali-
tions impérialistes dont aucune ne fonctionne
encore, mais dont la configuration finale va sur-
prendre les pauvres héres qui confient leurs destins
aux maitres de nos jours, les « grands » hommes
d’Etat dont linstrument préféré, la diplomatie

Jahrzehnte eine viel realere, kraftigere und aus-
sichtsreichere Losung als das fade Gerede iiber das
Ariertum der diversen Pommern, Kaschuben und
anderer vom Bastard Rosenberg zur Elite der
Welt ernannten Europier. Uberhaupt : wer an die
Kraft wiederholt und laut ausgestossener ideolo-
gisch sein sollender Beschworungsformeln glaubt,
wo es um harte Interessen geht, der wird sich
nicht zurechtfinden in den Wendungen und Win-
dungen einer Politik, die, wie die deutsche, noch
immer wieder neue Uberraschungen wird bieten
miissen, weil den deutschen Machthabern der
Zwang ein Tempo auferlegt, das keine Systematik
vertragt, sondern Improvisationen unvermeidlich
macht.

Man spricht oft genug von der Solidaritat « der
faschistischen Staaten », worunter man-vor allem
Dentschland, Italien, Japan nebst einigen — un-
bestimmten — Satelliten versteht. Taktische Soli-
daritit besteht zeitweilig, das ist richtig. In allen
echten, grossen Fragen, die natiitlich jeder dieser
Staaten fiir sich und nur fiir sich zu 16sen sucht,
besteht keine Solidaritit, weil es liacherlich wire,
auf ideologischer Basis Solidaritit zu suchen wenu
die nahrhaften Knochen selten geworden sind und
um jeden solchen Knochen sich mehr hungrige
Kbter, grosse und kleine, balgen miissen, als er
wert ist. Und wo akkreditierte imperialistische
deutsche Publizisten sich mit den eigentlichen
Fragen auch nur oberflichlich zu beschaftigen

beginnen, da springt das in die Augen, nicht aber
die offiziell angepriesene Solidaritdt. So sagt der
oben genannte Rud. Fischer, nachdem er dem
russischen Aussenhandelsmonopol eine Rolle einge-
rdumt hat, die ihm lingst nicht mehr gebiihrt,
folgende siiss-saure Wahrheiten :

Auf diese russische Handelspolitik, die mehr
anf die Weltrevolution abzielte, folgte die macht-
volle Industricexpansion der Japaner, die uns
zuerst (1) als ein elementares Ereignis (1) erschien,
bis man merken musste, dass auch sie der politi-
schen Ziele nicht ermangelte (1).

Sie ermangelt ihrer wahrlich nicht, und das
« Gemeinschaftsinteresse » wiirde, bestiinde es, da-
rin liegen, lieber diese japanische Expansion zu
drosseln — nur geht das schon nicht mehr, weil
dann der deutsche Imperialismus sich als Anhédng-
sel an die englisch-amerikanische Drosselungsma-
schine heften miisste und dabei nicht die geringste
Aussicht hitte, etwas zu werden als eben ein
Anhingsel. Der klaffende Widerspruch zwischen
den Wiinschen und den Realititen ist hier mani-
fest ; aber immerhin, es handelt sich um Japan
und Asien, also um Mirkte und Gebiete, die vor
Deutschland weit genug entfernt sind. Wie steht
es dagegen in der grésseren Nihe, dort, wohin die
eigentlichen Kolonialanspriiche Deutschlands zie-
len ?

Hier sollten doch, nach allen amtlichen deut-
schen Redensarten und nach den im 6den Schema-
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secrete, cache soigneusement le fond hideux, répu-
gnant mais tout, tout simple de l'activité de ces
voyages. Méme si lindividu qui voyage aimait
dans son for intérieur paix, conciliation, accords
et autres bonnes choses dont on bavarde tout le
temps pour ne pas prononcer brutalement le mot :
coalition de guerre, méme alors lui, le politicien
bienveillant et plein de bonne volonté, serait-il
si peu maftre des destins de cette Europe! La
force réelle, unique, la classe ouvriére, a abandonné

sa cause pour devenir un pion sans importanee
sur I’échiquier des grandes puissances. La politique
glorieuse des puissances meéne ce continent
avancé, si civilisé, si expérimenté sur I~ chemin
dont la premiére partie est composée de touf e
brouhaha actuel, tandis que son bout, une rouic_
large, majestueuse, confortable sera garnie dej
cadavres de millions de nous autres européens
car cette route méne au bout de la nuit somim:
d’un long massacre impérialiste.

8i

tismus der amtlichsten Gegner des Hitlerismus, der
Stalinisten, aufgekommenen Behauptungen solida-
rische Bande zwischen Deutschland und Italien
existieren ? Dass davon faktisch keine Rede ist,
haben wir bereits in der vorigen Nummer durch
etliche Beispiele aus dem amtlichen Quickborn
faschistischer Publikationen illustriert. Da die
Seuche des schematischen Wiederkduens hohler
Formeln grassiert, ist es ganz niitzlich, noch ein
Beispiel zu nennen : den gleichen Prof. Branden-
burg. Dieser, nachdem er entdeckt hat, dass die
Weissen um ihre Weltherrschaft zu bangen haben,
untersucht, wer nun eigentlich — aus lauter « Soli-
daritdt » — das koloniale Biittelgeschift besorgen
soll. Wir haben das letzte Mal ausfiihrlich einen
faschistischen Handelskammerprisidenten zitiert,
der fiir Italien bewies, dass natiirlich nur Italiener
in die Kolonien gelassen werden sollten, weil sie
besonders willige und billige Knechte seien. Der
Deutsche beweist etwas anderes. Der « Nachschub
weisser Siedler », von dem er spricht, kann nicht
aus dem « verstddterten England » erfolgen, noch
weniger aus dem «an Bevolkerungszahl stindig
abnehmenden Frankreich » und garnicht aus dem
« kleinen Holland ». Damit hat er die grossen alten
Koloniallander genannt, und man sollte glauben,
jetzt wiirde fiir Deutschland und Italien plidiert
werden. Keine Spur. Genau wie der italienische
« arme Faschist » geradezu bettelte, man mége die
hungrigen italienischen Bauern nur irgendwohin
lassen, alles andere sei uninteressant, genau so

spricht der deutsche Faschist fiir seine deutschen
« Siedler ».

Italien braucht seine Menschen fiir das eigeme
neu gewonnene Reich. Daher wird die Erhaltung
der europdischen Herrenschicht in diesen Erdteilen
nur moglich sein, wenn man auch deutsche Siedler
heranzieht. Dies kann aber nur dann geschehen,
wenn man Deutschland eigene Kolonialgebiete
einrdumt.

Der Gedankengang ist bemerkenswert. Einmal,
weil er sich eindeutig gegen Italien wendet : mogen
die « Katzelmacher », wie man immmerhin im
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jetzt hitlerischen Wien sagte, inihren Sandwiisten,
und in ihren wunwirtlichen und unpazifiziertey
abyssinischen Bergen verrecken, die interessieren
uns nicht ; das ist die erste Gedankengrésse dieses
angeblich solidarischen Mit-Faschisten. Zweitens :
es handelt sich {iberhaupt nicht um einen ewigen
und unvergusserlichen Anspruch der deutschen
Grosse, wenn der neudeutsche Imperialismus Kolo-
nien fordert. Das genaue Gegenteil ist der Fall :
« Hunde sind wir doch alle » sagt der Text eigent-
lich ; wir haben bisher alle zusammen geherrscht,
nur weil wir Weisse sind. Wollen wir weiter
herrschen, was schon jetzt sauer genug geworden,
so miissen wir uns als « Herren » bewihren, als
weisse Herren — also als FEINDE aller Farbigen,
einschliesslich der gelben Japaner. Und, schliess-
lich, da die anderen weissen Herrschaften bereits
versorgt sind und auch keinen Menscheniiber-
schuss zu exportieren haben, so gebt uns doch
auch Kolonien, und wir werden vorziigliche Biittel
und Henker sein. Diese offense Sprache ist nur
teilweise erfreulich, denn sie ist, d4s versteht sicli,
ebenfalls pure Heuchelei. Sie wollen sich nicht mif
der bescheidenen Rolle begniigen, die hier ange-
deutet wird, sie wollen jeden Partner betriigen —
anders ist es noch nie zugegangen, seitdem es Im-
perialisten gibt. Aber aus der Art des Angebots
spricht nicht die Uberzeugung der eigenen Stirke,
sondern der Schwiche, und die Gotzenddmmerungs-
Stimmung des weissen Riubers, der immerhin
fihlt, dass die anderen Kontinente heute anders
aussehen, als zu der Zeit, da die Conquistadoren
mit Glasperlen, Feuerwasser und Syphilis kamen,
sie zu begliicken. Das ist wertvoller als vieles
Gerede, das man iiber sich ergehen lassen muss.

Es ist daher fruchtbarer, die wirklichen Stirke-
grade und die wirklichen Koalitionsaussichten
dieses so schillernden neudeutschen Imperialismus
zu untersuchen, als einfach als gegeben anzuneh-
men, er sei so, wie die amtliche Propaganda — di¢
deutsche wie die andere — ihn abzumalen fiir
vorteilhaft hilt. A, M.

Oliver P. O’ Grady (Chicago). —

1o Ftats-Unis s'intéressent de nouveau a I'Euj
4 "':'st incontestable. Il faut d’ailleurs aj oute.r :
. ‘ t( autre espéce d’intérét que I’intérét ancien
C%tc-.::i:i‘de tout Américain, toujours désireux de
}julri: un trip» a trax'rers,« tl-lat’o‘l\d Eqrf)pe ».Eﬁ
I'heure actuelle, il s’ggﬂ: d un 1nteret‘pﬂllthue. gl
offet, les tendances isolationistes, trés forj:es, pret
hn]ﬂh’.-:'antes méme, entre 1920 et 1936, seﬁa’cen
dL-‘\u'a.Elt d’autres tendances. Le slogan de Ia.demé)-'-
cratic menacée redevient quelque chose d§ v1vant. 3
il faut la protéger, la sauver, ’c?’c’c? d_emocra. ie
menacee. Hitler, & son insu, a &té I’artisan prin-
ecipal de ce changemegt d’e§pr1t, et pour agpremeé
{a profondeur de I'orientation {uouvelle qui pren
corps dans les idées des bons citoyens de ce pays,
entre Reno et Hollywood, entre Frisco et New-
Vork, entre le Mexique et le .Canada, entre)le.s
deux océans, il vaut la peine de jeter un coup d ceil
sur les tendances du gouvernemen’F ?,ctuel’ et de\sa
politique générale, surtou’f sa po’htlgt_le étrangere
qui, elle, influence profondément 1’opinion publique
des Etats-Unis.
***

Que pense le citoyen américain de son pays et
di reste du monde ? Il y a surtout dequ f:h(?ses
dont il est persuadé... « Nous, les A’mencmgs,
nous avons une fois sauvé I'Europe, vétuste, in-
compréhensible dans sa division médiévale, mais
attrayante et supérieure quant aux choses subli-
mes (« highbrowed stuff »). I Europe n"a pas su
utiliser sa chance — et elle se trouve a nouveau
dans le pétrin. Nous la laisserions tomber cette
fois, sans doute, car on ne peut pas nous dema.nder
dercchef de nous sacrifier pour ce continent inca-
pable de se redresser par ses propres forceg, -— mais
'avénement des nazis a tout changé. Maintenant,
c'est la démocratie qui est menacée ; regardez seu-
lement ces ignobles persécutions des j}lifs et d? la
religion chrétienne — ceci est intolérable, c'est
I'humanité et la liberté, la religion (et encore le
commerce libre) que mnous devons défendre ».
C'est le sentiment, vague, parfois méme presque
inexistant, du citoyen qu’il habite le Middle West
ou les cotes. Et c’est exactement ce sentimer’lt'qu’a
exprimé avec beaucoup d’éloquence le preSIde\n‘c
Raoosevelt 4 'occasion de son message au congres.
La composition nouvelle du congrés, tout en four:
nissant une majorité suffisante au prémdep’c et a
s6n parti, les Démocrates, accuse néanmom_s une
proportion bien plus importante de Républicains

LETTRE D’AMERIQUE.

que pendant la période précédente, pour ne pas
signaler un remous de I’état d’esprit du pays.

*
L

Il vaut donc la peine d’examiner un peu le jeu
bien complexe des antagonismes, in‘térieur§ et exté-
rieurs, des Etats-Unis, antagonismes qui ne sont
nullement exprimés par la formule enfantine. qgi
domine patfois lesprit simpl_e de 1’ Américain
moyen dont les soucis quotidleps ne sont nulle
part en premiére ligne des soucis pohthues’; les
Américains ne sont guére une nation composée de
citoyens politisés, au contraire. I'illusion profonde
du fonctionnement libre et impeccable de cette
démocratie leur suffit — le reste est fait par les
puissantes machines électorales qui se trouvent
toujours entre les mains de§ gros bonnets des deux
partis, démocrate et répubhgaup. ’

La premiére des choses a 51g1}aler, cest que le
« New Deal » n’a pas tenu ce qu’il promettait. Peu
importe si ’échec est avoué & haute voix par le
gouvernement ou non, car tout le monde le sent.
Peu importe également si l’éfzhec est dft au §abo-
tage savant et assidu d'une 1mpor‘§ar’1te p:_ntn? du
gros capital et de Wall Street ou si P'utopie d une
planification capitaliste a fonctmnnerA sans pmdl-
fication des bases du régime, avant d’étre mise au
monde par les soins du brain trust, porta}t déja
I’échec inévitable en la conception elle-méme d.e
cette planification superﬁcielle.. L’échec est mani-
feste, et le spectateur américain ne se gassmnne
plus quand on affirme : c’est la Cour.supreme ou le
parti républicain ou Wall Street qui a renverse le
plan grandiose de MM. Roosevelt et ]’3aruch. Mais
d’ici 4 une hostilité générale dirigée .contre- le
« New Deal » ou contre Roosevelt, tou]ou{s bien
en vogue, il y a encore un espace immen,se; a fran-
chir, et le va-et-vient de crises et de penqdes Idg
prospérité relative rapetisse la force persuasive €es

deux partis luttant pour leurs buts‘ \et pour ie 11':;1'
voir. I y a davantage : la premiere penodt:.‘ E
« New Deal » était caractérisée par des Breves
gigantesques dont la violence n’est guére soul l"i‘i::'
née en Furope. Ceci a cessé depu1s.deux ou 'mgu ¢
trois années. Le mouvement ouvIier qui = Oan-l_:
tait vers les unions syndicales Sl.e Johu RlLi“l*j

(CIO) a subi, en méme temps, 'influence des Lﬁl

dances de collaboration des classes _Pr?gllec, ?Li {;

aussi, par le méme Lewis. Bourgeois :Ldﬁn‘r‘,“ ItL"l

américain vivent en général dans tn mOnce LOuE 2
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fait illusoire sans s’en apercevoir dans leur pré-
tendu réalisme ameéricain. C'est pourquoi les deux
anciens partis sont pratiquement toujours les seuls
qui comptent. Le mouvement ouvrier n’a pas
encore conquis son indépendance ni sa forme poli-
tique.

Mais le « New Deal » était joint, au début, a la
tendance isolationiste, une sorte d’autarchie amé-
ricaine. Cette liaison correspondait a la conception
primitive du « New Deal ». IL’échec de celui-ci en-
traine 1'échec de l'isolationisme, Il y a, par consé-
quent, maintenant deux directions principales de
Iactivité politique et économique des Etats-Unis,
a suivre, elles, avec plus d’ardeur qu’auparavant.
I une — c’est la direction vers I’Amérique du Sud,
tendance également «autarchique» en paroles,
mais impérialiste de par sa nature, tendance
d’expansion, camouflée derriére des phrases idéolo-
giques sur I'unité du continent américain et utili-
sant habilement l’agitation (« unrest ») de I’Eu-
rope trouble. I’autre — c’est la tendance guerriére
provoguée et renforcée par les événements de I’Ex-
tréme-Orient et par la perspective de collaboration
réelle germano-japonaise, envisagée et redoutée
par les dirigeants américains, tendance camouflée

savamment derriére des phrases pacifistes, mais
illustrée cruellement par les armements énormes di
pays dont les chefs politiques ne sont ni des najfs ni
des idéalistes, mais des impérialistes yankee fiai-
rant la nouvelle chance : ils se rappellent trop bien
le r6le qu’a joué I’Amérique en 1917, année of les
Etats-Unis sont devenus I’arbitre du monde ; {ls
estiment que cette fois, au cas olt un nouveau con-
flit mondial leur permettrait d’intervenir, les
Etats-Unis deviendraient le maitre absolu du monde
entier, et ceci encore une fois sous le masque si
touchant des sauveurs désintéressés de la civilisa-
tion et de I’humanité. Si Roosevelt, au mois de
septembre de I'année passée, a été refusé comme
surarbitre par les deux grandes puissances ero-
péennes en litige, Angleterre et Allemagne, les
suites des accords de Munich lui ont permis de
prendre vite sa revanche : elles ont poussé I'Em-
pire Britannique au rapprochement, vers I'U. §. A
L’accord commercial anglo-américain en est 'aven
politique, et la conférence pan-américaine de Lima
a encore accentué la volonté des FEtats-Unis de
faire leur politique 4 eux et d’imposer 3 I’Europe
leur volonté, toujours sous prétexte de la défense
de quelque chose de sublime.

EUROPA UND AMERIKA

Wéhrend die deutsche Emigrantenpresse im
allgemeinen nicht einmal bemerkt hat, dass. die
lima-Konferenz und der Abschluss des englisch-
amerikanischen Handelsvertrags ganz und gar
keine insolierten Handlungen sind, « die uns nichts
angehen » beschiftigten beide Vorginge die
deutsche Nazipresse so ausgiebig, dass das Volu-
men der Verdffentlichungen allein beweist : beide
Vorgénge gehen Deutschland enorm an. Nimmt
man noch die sehr spiirbare Beunruhigung der
deutschen Zeitschriften anlasslich des Handelsver-
trags als untriigliches Anzeichen daftr, dass er fiir
das « Dritte Reich» eine direkte Bedrohung
vorstellt, so begreift man, weshalb man allen
Aplass hat, die genannten Ereignisse in ihrer
Bedeutung zu kennen.

Nicht umsonst spricht der « Wirtschaftsdienst »
(Hamburg), vom 9.XII.davon, dass der anglo-ame-
rikanische Vertrag eine RUSTUNGSPOLITISCHE
ARBEITSTEILUNG der beiden Lander bedeutet
Das ist eine sehr gliickliche Charakterisierung, und
die Einsicht der genannten selbst durch Nazizensur
nicht verblodeten Revue des Hamburger Export-
kapitals sagt auch noch durchaus zutreffend, die

Lima-Konferenz, so sehr sie #usserlich den Ausbau
der Bezichungen zu Lateinamerika fur die USA
bedeutet, sei gleichzeitig in gewissem Umfange cin
Auslaufer der britisch-amerikanischen Verstandi-
gung. Das ist richtig, und daher ist es wichtig, zu
sehen, welches OBJEKT diese Verstandigung
besitzt.

*
* %

Daruber schrieb schon am 25.X1.38, gleichfalls
im « Wirtschaftsdienst », ein Dr.Max Biehl die
folgenden bitteren Sitze :

Deutschland steht auf der schwarzen Liste
Washingtons. Fiir uns gilt der von Hull fiir ver-
nunftwidrig erklarte Smoot-Hawley-Tarif in seitier
vollen Kraft, weil wir gerechter Strafe unterliegen
miissen.

Gut gesagt, ins Schwarze getroffen. Die Hoch-
schutzzolle des Hawley-Smoot-Tarifs werden fiir
die angelsdchsische Welt abgebaut, weil man
gegen Deutschland den Handelskrieg ernst fiihren
will, und weil der Handelskrieg eine Vorbereitung
des eventuellen Kriegs im buchstéblichen Simnne
bedeutet, fiir den man die wehrpolitische Arbei1'r:-
teilung braucht. So ist auch der Hinweis der glei-

*
L

les deux événements, peu ap]’i)réciés par le
Jtoyen moyen des Etats-Unis, méme peu men-
tionnés par la presse quotidienne, sont c,ons1dgres
par les dirigeants du pays comme une Pre,p’aratlon
cérieuse de la guerre dont l'inévitabilité n e'chappe
;m:: 4 ces dealers de grande envergure. Un journa-
|jste américain écrivait, il n’y a que quelque§ mois,
que les profonds changgments ayant Aeu 11e1} en
Allemagne, France, Ita-he et en Extréme-Orient,
¢i intéressants qu’ils soient, n’ont, au fond, pres-
qu'aticune importance parce que tous_ce’s pays
n'ont pas, eux-mémes, dlmpor‘canc‘e si lon- lefs
compare 4 1’Amérique. Ce ]ournalx§te Ie. d1:§a1t
pour impressionner les lecteurs. ar{g%als, mais ¢ est
un peu le sentiment de la majorité des\ citoyens
américains ; sentiment correspondant a I,a- posi-
tion exceptionnelle de ce jeune pays impérialiste
qui est le seul & avoir vraiment profité de la guerre
mondiale de 1914-1918. Et méme ce pays, Pu\xssant,
riche en matiéres premiéres, industrialisé a mer-
yeille, agraire en méme temps, le seul pays ayant

“droit 4 songer & une véritable autarchie, pays isolé

du reste du monde inquiet et instable par deu’x
océans, méme ce pays « de Dieu lui-méme » (God’s

own country) n'est pas tellement stable, n’est pas
assuré contre la crise tant interne (économique ;
le 7égime n’est nullement menacé) qu’extérieure ;
Il n’y a pas de splendid isolation en cas de guerre.
Ce n’est méme pas surtout le développement
technique qui rend illusoire l'isolation du conti-
nent américain - en avion, la distance est franchie
en peu d’heures. — Mais le marché mondial, tout
en fonctionnant mal, existe quand méme, tandis
que l'autarchie u’existe pas. Le capitalisme amé-
ricain perdrait, lui aussi, sa raison d’étre dés qu’il
deviendrait isolé, autarchique, coupé du marché
mondial. La lutte qui se dessine n’est donc pas
une lutte américaine, mais une lutte mondiale, et
les deux actes préparatifs dont nous venons de
patler, accord anglo-américain et conférence de
Lima, doivent étre considérés comme des événe-
ments de premier ordre.

-

On apprécie I'importance du commerce anglo-
américain (échanges entre les Etats-Unis et 'Em-
pire Britannique) d’aprés les statistiques, null.e
part complétes, publiées dans les revues économi-

ques. On est parfois amené 4 prétendre que le
commerce anglo-américain englobe 40 pour cent

chen Zeitschrift vom 2.XII. auf eine Rede de§
bekannten englischen Wirtschaftspolitiker Sir Qecﬂ
Weir nicht ohne Bedeutung ; er sagte auf einer
Tagung der englischen Handelskammern, « DAS
EXPORTPROBLEM IST IN ERSTER LINIE
EIN POLITISCHES PROBLEM » — man 1}a1:
inzwischen Zeit gehabt zu verstehen, dass hier
nicht gespasst wird.
* %

Immer wieder beschiftigten sich die deutschen
Wirtschaftszeitschriften mit diesem Vertrag. Zu-
nichst machten sie den  Versuch, die Sache als
éinen Misserfolg der Vereinigten Staaten darzu_stel-
lén ; denn die USA sind gegenwértig in ihrer
Perspektive ein eindeutiger Gegner Hitlerdeutsch-
lands, wihrend Englands Stellung ihnen — r1.ch—
tig — ganz und gar noch nicht festgelegt erscheint.
Immerhin musste der « Wirtschaftsdienst » am
25.X1.38 feststellen, mit diesem Vertrag.

erreicht die Handelspolitik der Ver. St., die seit
1935 von Cordell Hull gefithrt wird,ihren materiell

grossten und weltpolitisch wirksamsten Erfolg der
letzten Jahrzehnnte.

Wer Ohren hat zu héren, der hori auch in
Deutschland. Mit dem Abschluss dieses Vertrags

Ak

hat sich die Situation Deutschlands zuniichst

verschlechtert.

¥
ko

Nun einige Angaben iiber den Vetrtrag selbst.
Man weiss, dass die Vereinigten Staaten, nach
einer Periode schroffster Schutzzille, die eben
durch den Smoot-Hawley-Act eingefiihrt wurdex,
bereits eine Milderung des starren Hochschutz-
Zoll-Systems durchgefhrt haben mit dem Ube rgang
zum Trade-Agreement-Act von 1934, der eine
Zollsenkung bis zu 507 gestattet. Das Wuff
« gestattat » ist absichtlich hervorgehoben : ll']_IL'
Zélle werden langst nicht nach anderen Kriterien
festgesetzt als nach politischen. Die Meistbegunst-
gungsklauseln konnten. daher so aufg,estell% 1_11}5
interpretiert werden, wie es die grosse Politi
erforderte. Das auf der amerikanischen Seite. Auf
der englischen funktionierte das vorz_ugsznll - u:fa.d
Meistbegiinstigungs — System der Otfawa- I\tmk-t:
renz, ein System, das die Fiktm;.: einer Art Autar 1:1
innerhalb des britischen Imperiis bed_eututu 11 n
den Dominions, auch gewissen Kolonien, grosse
Vorteile einrdumte. Konnte dieses '()tta\}'a—bystcm
aufrechterhalten bleiben ? Es %s‘c leicht cmm“lleif'
dass das die Quadratur des Zirkels gewesen wire,
Denn wenn es sich auch in der Tat um eine wehrpo-
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du commerce mondial. Il o’est méme pas vraisem-
blable que ce chifire soit gonflé : I'Empire Britan-
nique est vraiment un empire mondial, et le conti-
nent nord-américain est un marché énorme, tant
pour I'exportation que pour les importations. On
saisit donc le poids d’'un accord modifiant le statut
actuel de ces échanges. L’accord anglo-américain
n’est pas un accord unilatéral, les deux partis
contractants font des concessions I'un i I'autre. Il
parait toutefois que les concessions faites par 1’An-
gleterre entrainent plus de désavantages pour les
Britanniques. Ceci est bien compréhensible. On se
rappelle probablement le discours tenu par le
président Roosevelt en automne de I’année passée
a I'occasion de sa visite au Canada. C’était un aver-
tissement en apparence franc, mais en vérité mys-
térieux, énigmatique, menagant. Si le Canada
était attaqué par quiconque, dit Roosevelt, les
Etats-Unis considéreraient cette attaque comme
une provocation dirigée également contre eux
entrainant toutes les conséquences d’une telle agres-
sion. Le Canada, Dominion britannique, fait tou-
tefois partie de I’Empire Britannique., Seulement,
son économie gravite vers I’économie américaine ce
qui explique d’ailleurs la position exceptionnelle

de ce pays dans le cadre de 'accord técent anglo-
américain : il y a un accord spécial entre Etate.
Unis ¢t le Canada. Or, le Canada n’est pas le seyl
pays du British Commonwealth 4 tendance ceutii-
fuge. L’Empire dont les relations économiques
étaient dominées par le systéme de protectionisme
et de préférences connus sous le nom de systéme
d’Ottawa, a d sacrifier une partie de la réglemen-
tation ottawienne pour permettre aux Etats-Unis
d’occuper virtuellement la place de certains Domi-
nions ; le moyen susceptible d’opérer ledit change-
ment est la diminution sensible des tarifs de douane,
surtout en ce qui concerne le bl¢, mais encore d’an
tres denrées et, il ne faut pas ’oublier, des produits
ouvragés nord-américains qui concurrencent Vin-
dustrie anglaise (exception faite pour les automo-
biles). En outre, un systéme savant de préférences
¢t de clauses de favorisation lie les deux pays dans
une offensive commerciale spécifiquement anti-
allemande. Quelles sont, en contre-partie, les con-
cessions faites par les Etats-Unis ? Il parait qu'il
n’y en a pas trop. La position d’Oncle Sam était
bien avantageuse, puisqu’il était évident que e but
essentiel de 1’accord était la préparation de la
guerre contre I’Allemagne, estimée inévitable.

litische Arbeitsteilung zwischen den beiden grossen
angelséchsischen Reichen handelt, so ist weder das
britische Imperium eine harmonische und plan-
wirtschaftlich betriebene 6konomische FEinheit,
sondern ein in sich antagonistisches System, des-
sen gegeneinender konkurrierende Teile kiinstlich
und mihsam durch die Ottawa-Abmachungen
zusammengehalten werden ; noch sind die Yankee-
Kapitalisten Anhénger des Idealismus oder der
staatlich und zentralisiert geleiteten Exportge-
schéfte. Sie wollen Export, nicht aber « wehrwirt-
schaftliche Arbeitsteilung », und sie werden an
Teufel und seine Grossmutter verkaufen, wenn
ihnen der Verkauf Profite bringt. Mithin musste
der von Regierungen, nicht aber von Einzelkapita-
listen abgeschlossene Handelsvertrag vor allem
den amerikanischen Exporteuren greifbare Vor-
teile bringen, und das wiederum kann und konnte
nur auf Kosten englischer oder in den Dominions
beheimateter Exporteure geschehen. Beispiel : En-
gland selbst besitzt keinen Weizen. Weizen besit-
zen erst englische Dominions, Australien und
Canada vor allem. USA will Weizen exportieren,
und bisher wurden die britischen Weizenerzeuger
durch einen Zoll geschiitzt, der nicht weniger als
2 Shilling per Quarter (=12,7 kg) betrug. Der Zoll
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ist gewaltig gesenkt koiden. Die hierdurch eutste-
henden Verdnderungen koénnen ganz gewaltig
werden. Bisher importierte némlich Grossbritan-
nien so, dass 1937 der Import folgendermassen
aussah : Australien - 11,4 Millionen Pfd Sterl.,
Canada - 8,4, USSR ~ 3,9, USA - 1,7. Schon 1938
verschob sich das Bild. USA befanden sich an
dritter Stelle, hinter Australien und Canada, und
zwar mit 6,7 Millionen Pfund Sterling. Man kaun
voraussagen, dass USA weiter aufriicken werden.
Aber wenn vorher von der panamerikanischen
Konferenz in diesem Zusammenhang gesprochen
wurde, so muss man die ganze komplizierte Mecha-
nik sehen. Biespeilsweise werden auch die Maiszolle
um 109%, gesenkt. Davon werden wiederum die
Vereinigten Staaten profitieren, aber auch Argen-
tinien. Denn das System der Meistbegiinstigung
musste, eben der panamerikanischen Bestrebungen
wegen, auch auf die siidamerikanischen Republi-
ken ausgedehnt werden ; der nordamerikauische
Vorteil fallt daher auch auf Lateinamerika (uud
damit entsteht, nebenbei gesagt, in der Perspeks
tive, auch eine neue Konkurrenzsteigerung beider,
doch mnoch voneinander unabhéngiger Kapitalis-
men, des grossen nordamerikanischen und der sich
exst entwickelnden siidamerikanischenj. Aber zu-

*
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4 {uut pourtant gu'on s'entende bien. La popu-
lation des Htats-Unis ne veut pas l'a guerre, ne la
prévoit pas, ne la considér.e pas 1nf’%v1tab1.e, br_ef: elle
West pas guerriére ; mais la préparation idéolo-
gique a déja commence, comme 'ell_e commenga
autrefois en pleine neutra}llte américaine. La dxiife’-
rence, c'est que cette fois les préparatifs ont été
envisagés avant que la guerre européenne éclate.
1l faut avouer d’autre part que le go’uverne,ment
anglais doit étre beaucoup plus préoccupé des
difficultés de 'ancien monde et du danger germa-
nique, Clest pourquoi I'accord a été conclu bien
facilement. :

On ne doit pas oublier que pour les deux puis-
sances ce n’est pas seulement I’Europe qui compte,
mais que les aspirations japonaises préoccupe'nt les
deux grands impérialismes de langue anglaise et
font converger leur activité préventive dans cette
sitnation : armements, préparation des stocks, du
ravitaillement (denrées et matiéres premiéres),
en attendant 1’heure H.

Cest la méme prévoyance qui était le leitmotiv
de la conférence de Lima. On sait que les états de
I"Amérique Centrale et de I’Amérique du Sud se
trouvent dans des conditions bien variées. Les

deux continents américaius ne sont nullement =oii
daites. Le slogan de l'agression imiinente. au
moins possible, a pourtant permis 4 Oncle Sam
d’opérer un certain rapprochement des 21 républi-
ques. Il est tout a fait dépourvu de sens de bavar-
der sur 1’« échec » de la politique panaméricaine de
Washington. Le maximum & atteindre n’a pas été
atteint parce que ce maximum n’est autre chose
que la construction dé I’Union formelle des Etats
des deux Amériques, sous la domination de I’Amé-
rique yankee, ceci est I’essentiel. Que la situation
n’a pas été mfire pour y arriver, cela va de soi. Car
les états de 1I’Amérique Latine ne sont plus ce
qu’ils étaient au début de notre siécle, oit les «grin-
gos » fomentaient des révoltes au Mexique et
ailleurs, attaquaient quelque Venezuela, Nicaragua,
Guatemala ou Panama a leur gré et faisaient ce qui
bon leur semblait. Le fait de la nationalisation du
pétrole au Mexique, fait pas trop limpide en ce qui
concerne les mobiles et les objectifs, mais dont
une partie est incontestable, notamment 1’expro-
priation formelle des trusts pétroliers étrangers (et
surtout des trusts anglais ; le réle de la diplomatie
américaine dans cette affaire n’est pas encore
élucidé), ce fait prouve toujours que les républiques
des Amériques centrale et méridionale ne se lais-

gleich sind die Griinde dieser Meis begiinstigungen
fiir die Siiddamerikaner nicht nur—amerikanische
Grilnde, sondern ganz und gar auch antideutsche :
die Diskrimination, {iber die die Deutschen sich so
bitter beklagen, geschieht ja wahrlich nicht aus
ideologischen Griinden, sondern aus Konkurrenz-
grauden, und aus Griinden imperialistischer Kriegs-
vorbereitung, und daher muss der teilweise allzu-
grosse EHinfluss des deutschen Imperialismus in
Lateinamerika wieder ausgeschaltet werden. Mithin
missen diese Republiken bei den Abmachungen
des grossten amrikanischen Landes, der USA, mit
dem grissten europiisch-asiatisch-afrikanisch-aus-
tralischen Weltreich, Gross-Britannien, Vorteile
sehen und erhalten, die sie aus Sympathien fiir
Deutschland, oder auch aus reichem Handel mit
Deutschland in reicheren mit Handel der anderen
imperialistischen Gruppe dringen.

Da an dieser Stelle nicht der 6konomische Inhalt
deés Handelsvertrags zu analysieren ist — dariiber
hag man Spezialrevuen befragen — sondern seine
weltpolitische Bedeutung, so mogen diese Andeu-
tungen gentiigen ; immerhin ist es wertvoll, nach
mehreren deutschen (Nazi-)Stimmen auch eine
englische zu horen. Die wichtigste englische

Wirtschaftszeitschrift, « The Economist », schreibt
dariiber in kinstlich naivem Ton folgendes :
Genaue Analyse der Einzelheiten des Abkommens
vergrossert zweifellos seine Redeutung als eines
rein kommerziellen Geschifts. Aber das ist nicht
der einzige Masstab, nach dem es zu betrachten
ist. Es gab eine sehr nennenswerte Tendenz ame-
rikanischer Kommentatoren, mehr Betonung auf
seine sofortige politische Bedeutung zu legen als
das in Gross-Britannien geschah. Das alles ist nur
%ut ; und in amerikanischer Vorstellung wurde der
rade Agrrements Act immer als eine der Haupt-
waffen der amerikanischen Aussenpolitik ange-
sehen.

*
* ok

Uber die Lima-Konferenz diirften sich die Yankee
Macher weniger Illusionen gemacht haben, als
viele Europder. Aber hier sieht beispielsweise der
so oft zitierte « Wirtschaftsdienst » richtiger (wenn
man in grosser Gefahr ist, sagt man haufig I_{ich'tl-
ges). Am 23.XII1.38 stellt dort Karl F-n-cdn;h
(¢ USA in Lima ») fest, es sei «splirbar, dass in
Washington eine langfristige Politik gegentiber La_‘-
teinamerika getrieben wird und dass man bereit
ist... eine ganze Kette von Misserfolgen in Kauf zu

nehmen ». .
Nun liegt die Sache hier ganz anders als beim
Handelsverkehr mit Gross-Britannien : 1937 ka-
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sent plus faire comme jadis. Elles ont toutes évolué;
une tépublique comme 1’Argentine, par exemple,
est déja un grand Etat, développé, et qui peut aspi-
rer & une politique indépendante, surtout grice
3 sa situation géographique et & son poids spéci-
fique dans le commerce mondial. D’autre par, 1'in-
filtration dn commerce allemand avec ses métho-
des de dumping agace, inquiéte, provoque outre
I’Angleterre et les FEtats-Unis encore les autres
républiques américaines elles-mémes, d’oit la
résultante de compromis qui caractérise Lima et
qui assure la solidarité des deux Amériques en cas
d'une agression. Compromis qui protege en outre,
aptés le Mexique, les autres républiques améri-
caines contre toute intervention militaire a 1’occa-
sion prévue d’expropriations a l'instar de celle du
Mexique — gage trés important puisque les #ifres,
le droit des anciens impérialistes sont ainsi mis en
cause par cette clause d’une des déclarations com-
munes et unanimes de Lima. Bref, Lima ne fut ni
un échec ni un succes resplendissant de qui que ce

soit, mais néanmoins un certain pas vers unifies
tion préalable panaméricaine avec conservatiog
intégrale de la souveraineté des 2I républiques,
grandes et petites, de ce continent.

Ceci suffit pour apprécier les faits saillants de cas
derniers mois. Il n’est pas douteux que le réarme.
ment américain prendra des proportions encore
plus gigantesques et que, en méme temps, 'induys-
trie américaine sera quelque chose comme ype
sticcursale trés puissante du réarmement européen,
surtout de celui de la Grande-Bretagne. La loi
de neutralité sera probablement abolie, et il est
bien vraisemblable que la politique étrangére de
I’Union assumera d’aplomb la responsabilité due 4
la sécurité de la civilisation ; bon moyen par ailleuss
pour faire marcher I'industrie américaine et pous
préparer idéologiquement le pays — et clest
exactement l'intention de ses dirigeants -— pour
qu’il soit « mfir » quand il faudra marcher.

Le 4 janvier 1939, Chicago.

men 37% sadmtlicher nach USA importierten Wa-
ren aus dem britischen Reich, wahrend 419, aller
aus USA exportierten Waren in dieses britische
Reich gingen. Von &dhnlichen Mengen kann im
Verkehr mit Tateinamerika natiirlich keine Rede
sein. Aber der Zweck der Lima-Konferenz war auch
garnicht so sehr die Forderung des nordamerika-
nischen Exports von Waren nach Lateinamerika.
Es handelt sich vielmehr um die Kombination
politischer Annéherung — Vorbereitungen zur
Bildung einer eventuellen Kriegskoalition — mit
dem Export von Karrrar, der gleichfalls unter
ideologischen Vorwénden stattfindet : die oben
zitierte wehrpolitische Arbeitsteilung erfodert na-
tirlich den Ausbau der Strassen, Eisenbahnen
Hifen, Plantagen auch Lateinamerikas, und fir
alles das stehen die USA gern ein, zumal sie
beispielsweise es fiir hochst vorteilhaft halten, in
Lateinamerika mit nordamerikanischem Xapital
KAUTSCHUKPLANTAGEN anzulegen, um auf diese
Weise und, nebenbei, auch noch nach Moglichkeit
von den in englischen Hénden befindlichen ma-
laiischen Kautschukproduzenten unabhingig zu
werden. Dass die USA in Lima vielfach Riicksicht
nehmen mussten auf Forderungen und Stimmungen
der anderen zwanzig Republiken, versteht sich von
sclber. Dass diese Republiken sich sehr verschieden
verhalten, ist auch kein Wunder. Die geographi-
sche Lage allein — um nur einen Grund anzuge-
ben — erteilt ihenen hochst verschiedene « Einstel-
lungen », Wenn beispielsweise Brasilien von Afrika
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mit dem Flugzeug rasch erreicht werden kann, so
ist das ein Land, das im Kriegsfalle ganz anders
gestellt ist, als Argentinien, das von der alten
Welt ebenso weit entfernt ist wie von Nordamerika.
Andererseits stellt der « Economist» — ebenso
wie amerikanische Zeitschriften -— nicht ohne
Melancholic fest, dass es

schliesslich vielleicht eine geheime Sehnsucht nach
der Straflosigkeit ist, mit der das Naziregime auf
dem Wirtschaftsgebiet seine ergotzliche Politik der
Ablehnung und der Konfiskation verfolgt hat,

was den lateinamerikanischen Republiken woi=
schwebte. In diesem Aufsatz (vom 17.XII.38) lalst
« HEconomist » fort :

Mexiko hat schon nachgeeifert, auf Kostei des
beiden grossen englisch sprechenden Machte:
Finige seiner neunzehn Schwestern werden eines
Tages ebenso zu handeln wiinschen. Eine Garantie
dafiir, dass niemals Waffengewalt angewandt Wers
den soll. um fremdes Eigentum wiederzuerhaltets
das etwa durch irgendeine amerikanische Regits
rung expropriiert worden sein sollte, das scheink
die Form der Sicherheit zu sein, an die die 1Lateins
amerikaner sich jetzt gebunden haben, und &5
sind die englisch sprechenden Michte, nicht das
« Dreieck », gegen die dieses Projekt mit SEinex
Spitze gerichtet ist.

Das ist bestimmt richtig : der alte Imperialistius
hat sich gegen den neu-alten — den deutschen it
seinen etwaigen italienischen und japanischel
Verbtindeten — zu wehren ; der junge, aufkoms
mende Imperialismus der lateinamerikanischen
Republiken niitzt die Schwierigkeit der Grosss

Shdchte aus ; anstatt sich harmlos fressen zu las-
wae schliesslich ein sehr alter Plan der Van-
beus ist, sichert er sich sogar, zwar nicht vertrags-
;niiss.ig. aber immerhir} durch eiiie feierliche gemein-
came Leklaration mit den USA, gegen Ungele-
genheiten, die ihm aus der Expropriation der
alten und grossen Réuber entstehen konnten. Pe-
troleum gibt es ja nicht nur in Mexiko, sondern
auch in anderen Republiken, und wenn die
Japaner die alten Privilegien der ehrenwerten
Weissen in China zerschmettert haben, so konnen
die Stidamerikaner und vor allem sogar die Zen-
tralamerikaner unter Umstdnden #hnlich « ehrlich »

B,

erworbene Privilegien des englischen und des
amerikanischen Imperialismus mit deren Beihilfe,
das ist der Witz davon, abschaffen, ohne dass
diese Vorkimpfer der hehrsten Menschenideale
(Grossbuch, Aktiengesellschaft, Abschreibungen
und Steuerschwindel plus Hochschutzzélle, Kapi-
talexport und Profit mit Superprofit) im Augen-
blick auch nur mucken kénnen.

Wire in der Welt wenigstens noch eine von
diesen unabhéngige und ihrer Macht bewusste
Kraft, so wire dieses Schauspiel nicht nur lehrreich,
sondern iuberdies verwertbar.

A. M.

Derniére heuve :
LES AVEUX DU CHANCELIER HITLER

Le discours annuel du 3o janvier, prononcé cette fois
par Hitler dans des circonstances particuliérement char-
gées & cause de la tenmsion internationale, ce discours
de Hitler a été tellement différent du chant de triomphe
de l'année passée, qu’il importe d’en souligner I'essentiel

Li partie principale de ce discours, prononcé sur un
fon plutot intime, morne, dépourvu d’essor, c'était la
puartie qui avait trait a Pédconomie allemande. Terminé
le réve d’autarchie: il n'y a pas d’autarchie, puisque
In thése fondamentale du « fiithrer» est trés mnette:
o exporter, ou cvever. Quelle était la certitude du chan-
eelier de pouvoir éviter le pire ? En vérité, elle n’existait
pas. Exporter ou crever. Mais la guerre commerciale
contre "Allemagne hitlérienne est ouverte, et Hitler en
aparléavee un effroi tellement sensible quw’aucun anditeur,
aucun lecteur, ne pouvait se tromper — Hitler parla d’un
danger plus que grave, d'une menace plus qu’actuelle,
d'une perspective plus que noire. Pas d’optimisme
— c'était le ton qui faisait cette fois la musique. L’an
dernier, des chiffres lus sur le ton fanfaron, des statisti-
ques, des succes, prétendus ou imaginés. En tout cas,
Ia partie économique de la harangue du 30 janvier 1938,
¢était Voptimisme transformé en formules d’agitation.
Bas ds swcoes économiques — c’est 'aven du discours du
390 janvier. Le mot de cafastrophe n’a pas été prononcé ;
mas la catastrophe imminente, c¢’était le spectre qui
hiantait ce discours. Pas de promesses, au contraire. La
productivité de l'économie allemande est insuffisante ;
I8 limite de la production agraire allemande est atteinte,
OB BE peut augmenter la production agraire du Reich —
el aveu ! Les salaires ne seront plus augmentés — quelle
Peispective | Le travail doit étre intensifié, rationalisé
Was 14 limite des concessions sociales faites aux ouvriers
€58 Surpassée — quelle annonce rassurante ! Bref, tout
le S¥sime économique hitlérien, avec son optimisme
iltltf:neur. dvee sa monnaie « stabilisée » (Hitler a impro-
Vise des theories singuliéres a cet égard), avec son bluff
Altarchique, tout ceci ne tient plus debout, et clest
HITLER qui 'avoue. Aven précieux, surtout puisque les

patties pour ainsi dire politiques de son discouts étaient
autant significatives que les passages économiques. Ne
parlons pas des parties de polémique contre les adver-
saires 4 l'intérieur. C’est encore a analyser. Parlons des
perspectives internationales du chancelier.

Il croit en une paix durable, Hitler. Il rappelle, histo-
rien patenté, le fait que I’Allemagne a été acculée, une
fois, a la guerre mondiale par I’exvagévation de la fidélité a
ses engagements d'allide — pour qui Pa-t-il dit ceci,
Hitler ? Et si I'Italie périt, « nous», 1’Allemagune, le
Troisiéme Reich, tout ceci est également condamné A
mort : c’est HITLER qui le dit !

Non, ce discours n’est pas une énumération des famenx
succés de Pan de grice 1938, succés dont on a tant parlés
quon a tant exagérés, qu’'on n’a pas voulu voir dans leur
complexité, avec leurs antagonismes intrinseques. Le
systéme impérialiste mondial est ébranlé ; Hitler le
sait. Il sait également qu’il y aura une lutte acharnée
Sur lissue de cette lutte, Hitler n’a pas dit trop de c¢hoses
susceptibles de rassurer la population de cette Grande
Allemagne dont les « députés » faisaient la coulisse de ce
discours, coulisse qui fonctionnait mal et qui etait,
parait-il, plutdt éblouie par la couleur noire et grise de ce
discours qu’enflammée par la perspective de famine et
de Palternative : exporvier ou crever.
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Mais Pesclavagiste a raison, lui aussi. Pour lui
Last une démocratic
‘ Quelles sont les lois de cet Etat? Clest un foget
§ aseé par la classe dominante.e d? ses propres mains
pour dresser les esclaves opprimes. S
Les républiques d’Athénes et de. Rom’e etaler.xt
des républigues démocratiques. C'était la démocratie
des esclavagistes. La forme du gouvernement y
lait multipartite. 11 existait de nombreux partis
futtant entre eux. Mais cela n’empéchait pas ces
républiques démocratiques d’étre des dictatures
esclavagistes envers les esclaves.
" La théorie qui affirme que la dictature d’une
classe est celle d'un seul et unique parti n’admet-
tant pas I'existence d’autres partis, ne tient donc
as debout en ce qui concerne sa premiére thése.
Elle n'est pas plus heureuse en ce qui concerne la
seconde quand elle assure que la dictature est un
pouvoir s’appuyant noun pas sur 1a loi, mais sur la

force.

G. Miassnikoff : DICTATURE ET DEMOCRATIE

L’auteur du livre « Victoires et défaites du prolétariat russe» (en préparation), G. MIASSNIZ(pg
ouvtier russe, travaillait & 1’usine de Motovilikha, dans 1’Oural, dont il est originaire. Militant bolchep{i;:
depuis 1905, il connut les maisons de force tsaristes. Libéré par la Révolution de février 1917, il dEVint;
vite, et encore une fois a l'usine géante de Motovilikha — 25.000 ouvriers— un des militants trés écoutés
du parti de Lénine. Mais bientdt des divergences d’ordre tactique I'opposerent au comité central. Miags.
nikoff devient un des idéologues de I’opposition ouvriére qui annonga dés 1919 et 1920, les dangers hureau;_
cratiques menagant le parti commauniste russe, I’état soviétique et toute la société en transformation
Exclu du parti communiste pour son intransigeance, persécuté, « mprisonné, Miassnikoff essaya d’orgam";
niser dés 1923, un parti illégal, ouvrier et communiste, tout en pr. clamant gue la classe ouvriére éfait
déja chassée du pouvoir sans ’avoir eu fermement en ses mains. Emprisonné de nouveau, aprés plusiengs
tentatives de suicide entreprises dans les prisons soviétiques pour manifester contre 'emprisonnement, '
mis en liberté surveillée, et transféré en Arménie, Miassnikoff réussit & s’enfuir en Perse, en franchissm?
le fleuve frontiére,1’Araxe, & la nage. Nouvelles prisons en Perse, en Turquie. En fin de compte, il est admis
en France, ol il travaille comme métallo. Il a écrit deux volumes sur les expériences de la révolution russes,
volumes qui n’ont rien & voir avec des écrits de certains « désappointés ». I’extrait suivant écrit en 192 8-ag,
original par sa forme et par son contenu, polémique contre la « théorie » totalitaire de I'école stalinienne,
Théorie qui dérive de la pratique russe postérieure aux premiers pas de la révolution d’octobre, ¢t se tron-
vant en contradiction manifeste avec ouvrage théorique de Lénine consacré a cette question (¢ L'Etat =

et la Révolution »), pratique qui débuta dés 1920. >
Nous publierons dans le numéro suivant une autre partie du manuscrit ayant trait 4 la transformation

de la révolution d’octobre.

La dictature et la démocratie sont des propriétés
inhérentes a tout Etat. La ouril y a Etat,il y a aussi
bien dictature que démocratie, et celles-ci ne dispa-
raitront qu’avec la disparition de I'Etat.

Celui-ci n’est que le courounement logique,
Pexpression concentrée, condensée des rapports
existant dans la production.

Les trois grandes formes de la servitude qui
existérent au cours des trois grandes époques de la
civilisation : I'esclavage dans P'antiquité, le ser-
vage au moyen age et le salariat dans le régime
capitaliste correspondent & trois types d’Etat :
les républiques démocratiques d’Athénes et de
Rome, les monarchies du moyen age et les institu-
tions parlementaires de la bourgeoisie.

Ces types d’Etat constituent 1’organisation des
forces économiques de la classe dominante, a
travers laquelle celle-ci maintient sous sa domina-
tion les classes productrices exploitées et oppri-
mées.

Au moyen de cette organisation les classes domi-
nantes rendent légaux les rapports de production,
la forme de domination économique qui leur est
propre, en font la norme, le droit ; c’est en se basant
sur ces normes, lois et droits que se déroule et se
régle toute la vie de la société.

Par conséquent, les normes et la loi ne sont que
la volonté de la classe dominante. Examinons
pourtant les rapports de production qui existérent
pendant les trois époques de la civilisation men-
tionnées ci-dessus.
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Nous sommes, dans le cas que nous examinons,
en présence d'un pouvoir 1égal et multipartite, ce
qui ne I'empéche pas d’étre une dictature.

Passons maintenant au serf et au seigneur
feodal. Le serf est attaché a la glébe. La terre est
la propriété du seigneur. Celui-ci peut vendre le
eerf avee le domaine. Une partie de ce que produit
l¢ paysan appartient au maitre. Le serf travaille,
le seigneur s’approprie. Le travail s’effectue sui-
vant la volonté de ce dernier. Le seigneur ordonne
‘en souverain ; le paysan exécute.

Ces rapports de production sont reconnus par la
101, érigés en norme. Ils deviennent « normaux » ;
e'est sur lear base que se déroule et se regle la vie
sociale. Serf et seigneur sont tels de par la force
de 1a loi.

Mais qu’cst-ce ceci : une dictature ou une démo-
cratie ?

Voyons d’abord l'esclavage et Pesclavagisté s
I’esclave est la propriété de son maitre. Celui-gi ad
droit de vie ou de mort. IL’esclave fait ce qui i est™
ordonné. Il travaille suivant la volonté de som %
maitre. Tout ce que ce travail crée est la pros
priété du seigneur. L'un crée, 'autre s’appropries |
I un ordonune, 'autre exécute.

Ce sont précisément ces rapports qui sont érigés s
en loi, en norme, en droit et en base qui réglent la
vie de la société. I esclave est esclave suivant las
loi, comme d’ailleurs son propriétaire est tel aussisS
d’aprés la méme loi.

Mais qu’est-ce que ce régime ? Une dictature o
une démocratie ?

Si nous demandons cela au propriétaire, il nous

Si nous interrogeons le seigneur, il nous dira que
c’est une démocratie sans exemple dans le passé,
un vrai royaume de Dieu sur terre consacré par
I'oint du Seigneur. Comme tout ce qui est divin, il
doit exister éternellement et ne pas avoir de fin.
Divin et seigneurial ne font qu’un. Dieu et le Sei-
gneur veulent la méme chose : I'existence éternelle
et infinie de cette douce démocratie aimée de
Dieu. Et le Seigneur le défendit, ce paradis ter-
restre, par la croix et la trique. Il n’existe pas de
procédés de violence dont les hobereaux n’aient
usé pour réprimer les révoltes des serfs. Il n'y a
pas de tortures qui n’aient été employées pour
éterniser le royaume de Dieu sur la terre. Le
seigneur a raison ; pour lui, c’est le paradis, c’est
une démocratie.

Mais si I’on se tourne vers le serf, celui-ci vous
racontera tout ce que la dictature inhumaine,
insupportable avait de terrible. Les guerres infi-
nies des paysans contre les seigneurs avec plus
d’éloquence que n’importe quel saint Jean Chry-
sostome vous parleront de la force de volonté qui
illuminait l’esprit et lintelligence des serfs aspi-
rant & se libérer de cette dictature insupportable.
Le paysan a raison : pour lui, c’est une dictature.

Mais 1’Etat féodal avait une forme de gouverne-
ment unipartite. Il n’existait pour lui qu'un parti
uni et unique : I'Eglise. Celle-ci n’admettait au-
cun autre parti, ni méme de groupement ou frac-
tion ; elle comprenait que toute secte hérétique
(groupe, fraction) était I'embryon d'un parti nou-
veau ; cela est contraire au systéme unipartite de
gouvernement ; aussi c’est par le fer et par le feu
que tous les groupements et fractions et méme
toute différence d’idée étaient détruits; en efiet,
une pensée différente peut devenir une «plate-
forme », la doctrine d’une secte, d'un groupe.
Mais cette forme gouvernementale unipartite n’em=

dira que c’est la plus éclatante, la plus parfaite des
démocraties ; il ne souhaite rien d’autre que deld
voir durer & l'infini. Car c’est pour lui le paradis
terrestre, la réalisation des desseins de Dielis
Comme on le sait, il fut toujours prét a défendre
cette démocratie de toutes ses forces et par tOuUS
les moyens, avec férocité, rudesse, acharnement et
cruauté.

Mais si nous nous adressons a l'esclave, il nOUS
dira que c’est une dictature et des plus fETOCESS
cruelles, implacables et insupportables. Il né CESSES
de songer i s’en débarrasser. Les nombreuses rés
voltes d’esclaves, maintes fois tentées sans aucn-ﬂ-:
espoir de réussite, démontrent que la seconde opi=
nion est juste. Pour 'esclave, c’est une dictature.

BRIEF AUS WARSCHAU (nach den Wahlen).

Im Augenblick, da diese Zeilen geschrieben wer-
dén, weiss man bei uns in Warschau nur wenig
‘Hber dic Resultate der Zusammenkunft Beck-
Hitler. Es laufen allerlei Geriichte um. Die Stali-
misten, die bekanntlich ihre Partei in Polen aufge-
105t haben und sich iibrigens sehr selten — in
verschiedenen « demokratischen » Organen &us-
S€Tn, behaupten ziemlich schiichtern, Hitler habe
Beck viele beruhigende Versprechungen gemacht
upd der Zug in die Ukraina sei nicht aktuell. Alles
das geschahe halt nur, um die Aufmerksamkeit
abzulenken, aber in Wirklichkeit habe Hitler vor,

gegen Frankreich Krieg zu filhren. Daher miisse
Frankreich unbedingt sich mit Polen und der
Sowjetunion zur Aufrechterhaltung des « unteilba-
ren Friedens » vereinigen.

Wie man sieht — nichts neues. Die alten Hoffaun=
gen, aber sie werden mit immer geringerer Uber-
zeugung ausgesprochen. Anders kann eS au'ch
nicht sein, denn die Tatsachen weisen darauf hin,
dass Becks Wendung zu Stalin nur ein taktisches
Manéver war, aller Wahrscheinlichkeit nach nur
hervorgerufen durch den Wunsch die ZusamImen=
kunft mit Hitler und irgendwelche, und sei.es auch
nur kleine Zugestindnisse zu erhalten. Die \yer'l-
dung war deshalb nur kurzfristig, gegenwartig
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péchait pas que la démocratie existdat pour le sei-
gneur. Au contraire, c’était la garantie la plus
compléte de Pexistence d’une démocratie pareille.

Conformément a la théorie assurant que la dic-
tature d’'une classe est celle d'un parti, nous
aurions ici une forme dictatoriale pure excluant
toute démocratie. Nous voyons qu'il n’en est pas
ainsi. Il n’est pas vrai non plus que cette dictature
ne serait pas légale, fondée en droit, mais reposerait
uniquement sur la violence. Non, elle est au con-
traire trés juridique, trop juridique méme, car
les lois sont fixées ici par Dieu lui-méme, par l'in-
termédiaire de son envoyé sur terre. « Il n’est pas
de pouvoir qui n’émane de Dieu ». « Peuples, com-
prenez et soumettez-vous ! » Que pourrait-on trou-
ver de plus légal ? Mais les lois elles-mémes, la
norme étaient la volonté de la classe dominante.
C’est une chicotte que celle-ci a tressée pour rame-
ner 3 la raison les serfs déraisonnants, insolents,
aux pensées perfides. « I’esclave qui ne moissonne
pas bien se chétie lui-méme ». Si tu ne moissonnes
pas proprement, tu n’as qu’a recevoir une quantité
légale de coups de knout, trique ou autres objets
de méme genre. C’est ta propre faute. Il existe une
Loi et celle-ci ordonne : « Moissonne bien ». Or,
P’esclave a moissonné mal. I1 doit donc recevoir
ce que la lod lui fixe.

Mais le seigneur avait raison non seulement sy . sont ces rapports qui sont érigés en norme, en

ce point, mais encore sur un autre, & savoir :- la N, droit ; c'est sur lenr base que se meut et
situation du serf dans tous les pays était ay -?"__:_;ih, 4 vie de la soci€té. Prolétaire et capita-
point de vue juridique et matériel infiniment supee -:j'.-\t.g “ont tels suivant la loi. Tout est conforme a
rieure a celle de l'esclave. Si nous compamnspl'a lfl:-loi: I'un travaille, 'autre s’approprie ce qui est
position de l'esclave dans l’antique républigue '!i:'téé dans le travail. (’est 1égal et normal.
démocratigue a celle du serf dans la monu.rc.hie b Mais est-ce une dictature ou une démocratie ?
« absolue » et dictatoriale, il faut bien le dire, qu'il Clest 1'une et l'autre 3 la fois. Si nous nous adres-
y a un progrés réellement énorme : le travailleys apitaliste (ou a ses scribes, les idéologues),
se transformait d’objet en homme. Mais cette la plus douce il nous dépeindra toutes
transformation ne fut possible que sur la base de

de cette démocratie ; il nous prou-

nouveaux rapports dans la production, qui ne poy- vera ue, comme deux fois deux font quatre, elle
vaient s’établir que grdce a un travail plus évolué
1

est 'incarnation des lois éternelles et immuables
ayant atteint un degré plus élevé des forces pro- de la nature humaine, la réalisation dans la vie des
ductives que celles sur lesquelles reposaient la

principes de I’Eternité, de I’Esprit, de I’Absolu, de
situation de P’esclave et de ’esclavagiste. :

lla Raison et, s'il le faut, méme de la trés Sainte
Considérons maintenant le prolétaire et le capi- P'rinité, En la défendant, il protége en méme
taliste de nos jours. '

temps la civilisation et les bases sacrées de celle-ci,
I’ouvrier travaille 14 ol le capitaliste le veuf, !

Jes principes éternels. Il est toujours prét a cette
d’aprés les procédés que ce dernier détermine. Le “défense cruelle, acharnée, fércce. 11 suffit de se
prolétaire s’est loué, donc vendu. Aussi ce n'est

rappeler avec quelle cruauté tenace la bourgeoisie
pas lui qui s’approprie tout ce que son travail a du monde entier fit la guerre pendant trois longues
créé, mais c’est le capitaliste qui ¢’en empare.

années au prolétariat russe ; celui-ci avait vouluy,
IL’un ordonne, 'autre exécute. I’exécuteur regoit en octobre 1917, se passer des capitalistes, des
pour sa peine exactement ce qui lui permet de

sons att ¢
\de sa voix
es splendeuts

cratiques, il apparaitra alors clairement que les
prolétaires insolents, aux cas oit ils songeraient 2
des actes analogues a ceux d’octobre, dans un
autre pays, non pas « chez eux », doivent s’atten-
dre aux chatiments les plus cruels. Et 1a répression
en Allemagne contre les spartakistes ? Et en
Baviére ? Et en Hongrie ? Et en Italie ? Et en
Finlande ? Et... ? Et... Et...

La bourgeoisie sait apprécier sa démocratie,
mieux que personnel’a jamais fait. En effet, elle
a versé plus de sang pour la défendre que tout
autre régime au monde. Comparativement a elle,
hobereaux et esclavagistes sont des agneaux inno-
cents. Que fera-t-elle voir maintenant au monde
avec ses détachements de mercenaires bien dres-
sés, entrainés et engraissés, armés de bombes 2 gaz,
de chars d’assaut, d’aéroplanes ? Sa répression
dans le passé n’est que vétille & c6té de I'avenir.
Si ce régime n’était pas pour la bourgeoisie la dé-
mocratie, le paradis, le régne de la Raison Eter-
nelle, le défendrait-elle avec tant d’acharnement ?
Le bourgeois a raison. Pour lui c’est une démo-
cratie.

Mais si nous nous tournons vers le prolétaire
qui ne vend que son travail et non pas son esprit,

exploiteurs ; il porta atteinte aux principes démo-
continuer a créer des richesses pour son maifre,

son loueur, le capitaliste.

Stimmen. Weder die rechte noch die linke Oppo-

spricht man fast.nicht mehr davon. Ihre einzige
praktische Folge — sieht man von der Riickgabe
der polnichen Kirche in der Miliutingasse zu Mos-
kau an die polnische Regierung ab — ist die Reise
eines der Ieiter des polnischen Industrie-und
Handelsministeriums, Iychowski, nach Moskau.
Diese Reise ist deshalb interessant, weil I,ychowski
den Auftrag hat iiber den Ankauf von Mangan-
und FEisenerzen dutch Polen sowie von Roh-Phos-
phor zu verhandeln, alles Rohstoffe, die man zur
Kriegsfithrung braucht und die so sehr fehlen...
namlich in Deutschland. Die Geschichte mit den
Skodawerken scheint also sichin polnischer Neuaus-
gabe zu wiederholen.

Indessen hat die Stalinregierung grosse Hoffnun-
gen auf die Annadherung an Polen gesetzt. Alle in
Warschau wissen, dass sie mit allen Mitteln eine
Reise Litwinows nach Warschau anstrebte. Eine
Zeitlang schien es, dass Litwinow wirklich kom-
men wiirde, trotz aller Dementis ; sogar der
Z_eijcpunkt wurde genannt — Ende Januar. Vor
einigen Tagen schrieb « Kurjer Polski» offenher-
zig : « Kommen sollte Litwinow, aber kommen
wird Ribbentrop »...

Man behauptet, Stalin habe die polnische Regie-
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sition nahmen an diesen Wahlen teil. Sie wurden
wngefahr nach den gleichen Grundsétzen wie bei
Hitler veranstaltet, mit einigen polnischen Beson-
derheiten. Die Regierung kiindigte ihren riesigen
Sieg an, der angeblich darin bestiinde, dass trotz
der Enthaltung der Opposition 60-709%, der Bevoél-
kerung sich beteiligt hitten. Aber die polnischen
% Besonderheiten » bestehen darin, dass der Appa-
it schlecht arbeitet. So zeigen sich die lédppischen
Feliler manchmal von der unerwartetsten Seite :
‘dureh Polizei und Gericht. Dadurch erklédrt sich,
dass die Wahlen am 6. November stattfanden,
aber ibr Epilog erst vor einigen Tagen, im Gericht
wvon Warschau.

- Der Held des Epilogs ist ein Arbeiter Bara-
Mowski, den die Polizei am Tage der Sejmwahlen
verhaftete und der erst jetzt vor dem Gericht stand.
Die A{:klage : er stand am Wahltag auf der Strasse,
VOr cinem Wahllokal. Man bespitzelte ihn. Fs
SEElle sich heraus dass er die ganze Zeit etwas aus
€ler Tasche in die andere tat. Baranowski wurde
Verhaftet und durchsucht. Aber es stellte sich
Betaus, dass in seinen Taschen nicht Bomben,
Sondem... rohe Erbsen waren. Er behautete, er
fiebe Frbsen und &sse sie immer roh. Aber es fan-
den sich Zeugen, die die Bosartigkeit und Liigenhaf-

rung auf ziemlich eigenartige Weise « kaufen »
wollen : er schlug angeblich, als Gegenleistung fiir
eine polnisch-sowjetische Annédherung die Auf=
l6sung der Komintern vor und sei dabei bereit
gewesen, alle notwendigen Garantien zu geben,
damit die Auflosung wirklich und ernst werde.
Man sagt, dass Beck diesen Argumenten kein Ohr
geschenkt habe, weil die Auflésung der Komin-
tern sowieso beschlossene Sache ist, und Stalin
schliige sie auch anderen Lé#ndern vor ; und, was
die Hauptsache ist, die Existenz der Kominter
riihrt Polen wenig, denn die stalinistische Partel
ist sowieso aufgel6st und von ihrer Reorganisation
ist vorlaufig keine Rede. Die Auflésung der Kot
intern unter solchen Bedingungen kénnte fus
fiir Deutschland ungiinstig sein, da sie Hitler das
Argument des Kampfes gegen « das Zentrui der
Weltrevolution » néhme.

Wichtigere Ereignisse in Polen fielen mit dent
Verschwinden der polnisch-sowjetischen Annihe-
rung zusammen — wir meinen die Sejmwahlen
und dann die Wahlen der stidtischen Selbstvers
waltungen.

Kann man die Sejmwahlen iberhaupt Wabhlen
nennen, so gaben sie der Regierung 67% der

tigkeit dieser Aussage bewiesen : nach ihren Aussa-
gen legte Baranowski die Korner aus einer Tasche
in die andere, um die Zahl der eintretenden Wéhler
genau festzustellen. Kein Zweifel, so sagten sie aus,
dass er «sein » Resultat dem offiziellen gegenii-
berstellen wollte. Das Gericht glaubte nicht
B., sondern den Zeugen. Aber da das polnische
CGesetz noch keinen Paragraphen fiir die Bestra-
fung des Unglaubens an offzielle Zahlen besitzt, so
wurde er wegen des « Versuchs, den normalen
Strassenverkehr zu stéren » verurteilt.

Auf jeden Fall kann man sagen, dass zwischen
den Sejmwahlen und den Wahlen fiir die stad-
tische Selbstverwaltung ein grosses Missverhéltnis
klafft, milde ausgedriickt. Gaben die Parlaments-
wahlen der Regierung 679 der Stimmen, so ist
das Resultat der Wahlen vom 18. Dezember ganz
anders.

WARSCHAU : Regierungsvereinigung (¢« Gruppe
der Volksvereinigung ») : 39, PPS — 27, Bund ~ 16,
Volksdemokraten (Rechte) — 1I, rechte, rein
faschistische Gruppe der ND — 4, jiidische biirgex-
liche Parteien — 3.

KRAKAU : Regierung — 22, PPS — 24, Volksdem. —
12, Zionisten — IT.

Lopz : Regierung — 11, PPS ~33, Bund - 11, ND-
18, deutsche Nazis — 5.
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il nous dira que c’est une dictature cruelle, féroce,
disposant en plus des fléaux que possédaient escla-
vagistes et seigneurs, encore d’un autre qui lui est
propte : la famine. Si péaible qu’ait été la vie de
’esclave et du serf, ceux ci savaient qu'eux et
leus famille auraient & manger a leur faim aujour-
d’hui et demain. La crofite de pain leur était assu-
rée. Bt maintenant ? Il r’est pas un prolétaire qui
puisse étre certain de ne pas se trouver demain sur
le pavé... La bourgecisie a dressé bien des rebelles
et des audacieux en usant de ce fouet. Quant aux
nombreuses insurrections prolétariennes dans tous
les pays o les prolétaires inondérent de leur sang
les rues des villes, ne disent-elles pas plus éloquem-
ment que tous les phraséologues ce qu’est pour le
prolétariat cette démocratie ?

I prolétaire a raison, oui, pour lu c’est une
dictature.

Mais I"Etat bourgeois a une forme de gouyernat
ment multipartite . il existe dans cet BEtak ae
nombreux partis, méme communistes -
I'empéche pas d’étre une dictature. :

Pourtant, d’aprés la théorie assurant
dictature d’une classe est la dictature d'un
11’a.dmettant pas Uexistence d’autres partis, nous
serions donc dans le cas considéré, en Présence
d’une démocratie pure et nullement d'une dicta-
ture. =

Mais le pouvoir dans I’Etat bourgeois toug en
admettant une forme gouvernementale mu]tipar';
tite, est en outre 1égal, ultra-légal ; son plus grand
désir est que tout le monde observe les lois ; o'est
vraiment extraordinaire : pas le moindre symptd e
dictatorial ! La démocratie la plus pure ! 8

cela pe

que g
parti,

PosEN : Regierung — 19, ND - 19, ND - 352,
PPS — 1 Mandate.

Mithin hat die Regierung selbst nach den offi-
ziellen Angaben eine schwere Niederlage davonge-
tragen. Die Volksdemokraten (ND) sind nur in
Posen stirker geworden, wo es keine grossen
Betriebe gibt, aber in anderen Stiddten des friiher
deutschen Polens, wie Inowraclaw verloren sie,
gegen die vorigen Wahlen, mehr als die Hélfte der
Stimmen zugunsten der PPS.

Diese Verschiebung wird sich kaum in der
Politik der Regierung widerspiegeln. Schon laufen
Geriichte um, dass die Regierung « die Sache so
picht lassen wird ». Man muss bemerken, dass
schon vor den Wahlen neue Gesetze eingefiihrt
wgrden, die eigentlich die Verfolgunge jedes
Missliebigen gestatten. Nach diesen Gesetzen un-
terliegen der Bestrafung selbst « Verbrechen » wie
« Handlungen, die den Export polnischer Waren
schédigen » oder «Beteiligung am Abhéren antipol-
nischer Sender in grésseren Gruppen ». Alle ande-
ren Gesetze sind ebenso verschwommen abgefasst.
S1‘:reiks und die Presse werden selbstverstindlich
nicht vergessen. Eine halbfaschistische Zeitung hat
vor einige Tagen die Abschaffung der Konzentra-
tionslager gefordert ; « diese Lager waren fiir die
Verbrecher geschaffen, die man gerichtlich nicht
belangen konnte, weil ihre Verbrechen nicht vor-
gesehen waren. Aber nuch den neuen Gesetzen ist
alles vorgesehen... »

J o;denf:llls besteht kein Zweifel daran, dass die
Regmnmg gegen dic Fir sie unerwarteten Ergebnisse
der Wahlen mit allen Mitteln kdmpfen wird und
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dass die neuen Gesetzein diesem Kampf ihre Haupt-
waffe sein werden. 1

Das ist umso wahrscheinlicher, als die Wig=®
schaftslage des Landes sich erneut scharf wer-
schlechtert. Die Preise der Agrarprodukte fallen
fortwihrend scharf, und das bedeutet buchstablich
Hunger auf dem flachen Lande. Der Aussenhandel
weist im Jahr 1938 ein Defizit von 4.973.955.335
Zloty, um 210 Millionen mehr als 1937. Das Budget
ist gleichfalls nur mit Defizit « balanciert b, wozn
haptsichlich die Annexion der tschechischen ‘Teile
von Schlesien beitrug. Die Olausbeute fiel erneuts

Kein Wunder, dass die Regierung schon jetet
eine Reihe von auch polizeilichen Massnahmen
ergreift. Charakteristisch dafiir war die vor eing
gen Tagen etfolgte Eroffnung des polnischen Sejms
Das Sejmviertel wurde schon frith am Morgen vou
Polizei umzingelt. Die Regierung erwartete fein
selige Kundgebungen oder... terroristische AKGES
Aber es passierte nichts besonderes. Wir denkei
iibrigens, dass man eine revolutioniire Massenbewes
gung fiir die allernichste Zeit nicht zu erwartens
hat... Stefan S-icz.

A. Rudolf : LETTRE DE PRAGUE

Le stalintsme et la Tchécoslovayuie
La fin d’'une illusion

1l serait exagéré de prétendre que la Tehécosios
vaquie d’avant les tragiques journées de septeins
bre avait été un «bastion de la politique de Staline
Mais il est certainement vrai que le Parti COmmus

' + ses diverses organisations auxiliaires,

’
¥

piste ¢ i » 3
:me;;ijtes depuis, avaient eu un rayonnement qui

dépas:;ait de loin celui des véritables effectifs de ces
gronpements. k- )

= Comme il s’agit ici d’'un exemple typique de
cotte politique « de pénétration », il est peut-€tre
tif d’examiner de plus prés les méthodes

instruc ; : -
e le stalinisme avait employées dans cette partie

de 'Europe.

L'erreur fatale de la politique de Beneés qui
avait crit pouvoir paralyser l'influence allemands
“sar un rapprochement vers 'U. R. 8. S. fut exploi-
Yée d'une facon inouie par I'Internationale Com-
muniste ot toutes ses innombrables ramifications.
On connait par ailleurs un peu cette méthode en
France oit les intellectuels stalinophiles font I'im-
possible pour convaincre tout le monde qu’il faut,
pour le moins, tolérer idéologiquement la politique
de Moscou et de ses succursales étrangeéres pour
gviter « un mal plus grand ».

Tous les moyens de chantage, de pression mo-
rale ¢t matérielle, de calomnie et de corruption
furent utilisés, le pacte d’assistance mutuelle con-
¢lu en 1935, pour créer une atmospheére qui ren-
drait impossible, non seulement dans les rangs
Socialistes, mais aussi chez les partis et groupe-
ments bourgeois de gauche, ia moindre observa-
tion critique concernant I'U. R. R. 8. et le Komin-
tern, Des « brigades spéciales » furent organisées
pour influencer la presse. Quand, par exemple, le
Sozaldemokrat de Prague osait publier, dans la
premiére année dudit pacte, des articles sur I'U. R.
8. 8. qui avaient le malheur d’étre objectifs et de
déplaire, par conséquent,aux staliniens, les brigades
1 question inondaient la rédaction de lettres de
Protestation signées par des «lecteurs fidéles »,
des « vieux membres du parti socialiste », etc., qui
menacaient de boycotter la feuille et méme de
guitter le parti si des articles de ce genre conti-
nuaient 3 paraitre. Pendant assez longtemps,
llorgarie central de ce parti jadis si fort, se pliait
a la pression double. « Le pacte d’assistance mu-
tuelle nous impose une certaine réserve » décla-
Tait textuellement 4 I’auteur de ces lignes le « cama-
¥ade » Strauss, alors rédacteur en chef de l'organe
Socialiste. « Et du reste, nos lecteurs ne veulent
Pas lire cela, ils ont une attitude positive vis-a-vis
de- I'U. R. S. S. J’ai tout un tiroir plein d’articles
eritiques dont je ne nie pas l’objectivité, mais je
i€ les publierai pas ». Il en fut de méme chez les
SOCialistes {chéques et leur organe Pravo Lidu.

3 Cette attitude dura jusqu’a I'été de 1936, quand
Findignation causée pat le procés Zinoviev obligea
165 socinlistes allemands et aussi certains organes

démocratiques de gauche 4 changer de ton. Mais
méme dans ces cas, U'attitude critique se limita aux
procés. Du reste, les socialistes tchéques et les
intellectuels « démecratiques » retombérent bien-
t6t dans leur vieil opportunisme de « ne pas offen-
ser la nation alliée ». Les staliniens firent tout pour
exploiter cette conjoncture favorable. Iis se faufi-
lérent partout dans les clubs et organisations de-
mocratiques, dans les syndicats, socialistes et
chrétiens, les asgociations culturelles, sportives,
littéraires, dans les rédactions. Ils avaient soii
de sortir partout des hommes de paille « neutres
et sans-parti» qui, en réalité, n’étaient que Tes
marionneites des fonctionnaires staliniens. On
pouvait, par exemple, lire dans un journal autrefois
honnétement démocratique, les Lidové Noviny,
que les trotskystes étaient des agents de la Gestapo
et que méme leurs adhérents sincéres faisaient, a
leur insu, le jeu d’Hitler. Dans un club démocra-
tique, genre « Club du Faubourg », « Pritomnost »,
on pouvait entendre pérorer, bien accueillis par an
auditoire boutrgeois, les chefs staliniens sur le
front populaire « comme sauvegarde de la démo-
cratie » etc. Dans les meilleurs cinémas, le méme
public bourgecis, fier de sa carte d’ahérent des
« Amis de 'U. R. S. S. », accueillait par des applau-
dissements frénétiques les plus piteux films sovie-
tiques. Au « Bert-Brecht-Club », autre cercle litté-
raire, « neutre et sans-parti », rigoureusement con-
trolé par des chefs staliniens notoires commie
Wieland Herzfelde, F.-C. Weiskopf, etc., on arran-
geait des meetings pour déclencher une offensive
contre les publications « indésirables » comme les
livres de Gide, Silons, et autres témoignages inde-
pendants. Ici on pouvait assister au triste specta-
cle de voir défiler des orateurs « non-communistes »
comme les soi-disant « socialistes » Seydewitz ¢t
Friedlander, dont le langage ne se distinguait en
rien de celui des staliniens cent pour cent. I,’essence
de leurs interventions se résumait en un appzl 4
fermer les yeux sur toutes les horreurs du stali-
nisme en U. R. S. 8., sur toutes ses erreurs et tous
ses crimes a I’étranger, pour « ne pas compromettre
I’unité démocratique antifasciste ».

Il ne faut pas oublier que la fameuse camIpagne,
déclenchée en été 1937, contre toute une série d'an-
ciens communistes, passés 4 I’opposition par suite
de Uévolution conuue de I'U. R. S. S, ét_a%l orga-
nisée & Prague en profitant de I'immunite parle-
mentaire de quelques députés et senatenis du
Parti Communiste Tchéque. Cette campagne avait
pour but d’anéantir moralement €t matériellement
les personnes en question, publiciStes pour la plu-
part, en les accusant d’étre des eagents de la
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Gestapo ». Et quoique les faux utilisés a 'appui
de ces affirmations monstrueuses, les contradictions
entre les diverses feuilles staliniennes elles-mémes
fussent plus qu’évidentes, ni la presse socialiste,
ui les feuilles de gauche n’avaient le courage d=
publier les rectifications que leurs avaient adres-
sées les personnes touchées. On craignait de faire
tort & « I’allié soviétique » et au « front populaire »
qui, du reste, n’a jamais été réalisé en Tchécoslo-
vaquie.

A cette époque, toute une série d’arrivistes et
d’affairistes obscurs tournaient autour des fonc-
tionnaires staliniens. On s’attachait aux rédacteurs
de la presse communiste pour placer des articles
soit & Prague, soit a Moscou. On cherchait a établir
des relations avec la maison d’éditions d’Etat de
I'U. R. 8. 8., car on avait appris que les ceuvres
d’un homme comme Feuchtwanger, nettement
anticommuniste en 1933, converti soudainement,
stalinophile en 1936, avaient atteint un tirage de
300.000 en U. R. S. S. et que les honoraires en
devises étrangéres étaient payés a raison d'un
franc francais piéce.

En un mot, on ne pouvait plus tourner sans sen-
tir partout, dans ces milieux de la « gauche indé-
pendante », cette atmosphére que connaissent si
bien ceux qui ont été en U. R. S. S. stalinienne :
atmosphére otli 'on sait que chactun ment, ott I'on
sait que son partenaire ment 4 son tour et ot1 tout
le monde doit faire semblant de croire tout ce
qu’'on dit et ce qu'on entend tout répéter ces slo-
gans usés sur I'U. R. S. 8. comme « rempart de la
civilisation et de la démocratie tchécoslovaque »,
sur la « puissante armée rouge ».

Dans les journées critiques de septembre, ce
bourrage de crénes avait atteint son apogée. Inu-
tile d’insister sur la quantité d’illusions dangereu-
ses que les staliniens ont répandues durant ces
semaines. Il suffit de constater que méme des
ahérents de la droite, y compris, ceux de la « Narodni
Sjednoceni » (Union Nationale, ’ancien parti de
Kramar), établirent souvent, a 1’échelle locale,
le «front unique » avec les staliniens, en disant
avec satisfaction qu’enfin, « aprés vingt an-
nées de mnégation, les communistes ont trouvé
une attitude positive vis-a-vis de I'Fitat ». Gréce
a cette propagande persévérante, pour laquelle la
centrale de Moscou ne ménageait pas ’argent, la
plus grande partie de la nation tchéque fut con-
vaincue que I'U. R. S. S. était préte & venir en
aide a la Tchécoslovaquie, méme si la France
n’intervenait pas.

Et le jour du 22 septembre, quand le gouverne-
ment tcheque, abandonné par ses alliés, y compris

I'U. R. 8. S, qui lui recommandait... de s’adresser
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a la Société des Nations céda & la pression alle-

mande, les « démocrates » staliniens étajent les
premiérs a traverser les rues de Prague en poussant
des hurlements : « Nous voulons une diet
militaire ! »

On connait les efforts désespérés de 1a presse
stalinienne qui tachait d’« expliquer » ensuite que
seule 'U. R. 8. 8. n’avait pas trahi. On sait ause
que ces explications n’étaient pas trop convain.
cantes.

Iévolution tchécoslovaque n’est plus & refaire.
Ce qui importe, c’est d’en tirer les conclusions pra-
tiques pour 'attitude de tous les esprits vraiment
indépendants vis-a-vis de la démagogie stalinienne,
Il faut établir une fois pour toutes les responsabi-
lités du stalinisme dans cette fin de la démocratic
tchécoslovaque. Il ne faut pas oublier que, malgre
son échec, le stalinisme ne désarme pas.Il a trans-
féré ses centres idéologiques et « opératifs » en
Furope occidentale, en Scandinavie, en Amérique.
Nous voyons, d’ores et déja, que jusque dans les
milieux socialistes, la «legcon tchécoslovaque » ne
semble pas avoir porté. On voit, réapparaitre ces
dangereuses illusions sur I’U. R. S. S. comme
« défenseur des démocraties », cette puérile idéo-
logie du « moindre mal » qu’est une alliance avec
les laquais de Staline. Aux Ftats-Unis, surtout, oft
ces idées sont répandues comme elles I’étaient en
Tchécoslovaquie, on retrouve cette opinion de plus
en plus. Mais méme en France, certains milieux
ne semblent avoir rien appris.

C'est pour cela qu’il faut faire ressortir de la
facon la plus nette les enseignements de « I'exemple
tchécoslovaque ». Comme toutes les choses fonda-
mentales, ces conclusions sont extrémement sif-
ples.

ature

HUMOUR BRITANNIQUE

DE LA MOUTARDE APRES DINER

La revue anglaise « The Economist » critique la poli-
tique étrangére du gouvernement britannique en ce gul
concerne la question tchéco-allemande. La formule as-
glaise, séche et 4pre, est si belle qu’il serait dommage
de ne pas la signaler aux lecteurs désirenx de connaitre
les sentiments des économistes illustres qui dirigent Ia
revue bien pondérée. Is disent ceci :

En vegavdant le passé, nous voyons netiement (Ue
la Grande-Bretagne et la France, pas plus tavd que
le 22 mai, wWavatent qu d faive 'une des deux choses -
ou mettve U Allemagne en gavde qu’elles mavcheraient
ou mettre la Tchécoslovaquie en gavde qu’elles ne thar=
chevaient pas.

Constatation trés sage faite a No€l.

SOZIOLOGISCHER QUERSCHNITT DURCH DIE SOWJETLITERATUR
Von Vera Alexandrowa

T leidenschaftlichen Streit iiber den Charakter
der russischen Revolution bedient man sich s?ltcn
and ungern des Materials, das die sowjetrussmc.he
cchéne Literatur bietet. Von Anfang an scheint
.dir;scr Literatur durch das Regime, das auch der
Kunst die Freiheit des Ausdrucks genommen 1.1a'1‘:,
Lompromittiert zu sein. Doch bei aller Relativitat
and Gebundenheit dieses Zeugen darf man auf
ceine Aussagen nicht verzichten. Der Wert dieser
Aussagen kommt besonders deutlich zum Bewusst-
cein wenn man nicht einzelne Wetke, sondern
die Gesamtentwicklung der Literatur in Bezug auf
ihre Thematik und die charakteristischen Vertreter
untersucht.

Fine der ersten Novellen, die auf dem Material
der revolutiondren Wirklichkeit aufgebaut war,
enthehrt nicht einer gewissen Symbolik. Es ist
die Novelle « Das Kind » von einem bis dahin
unbekannten jungen Schriftsteller Wsewold Iwa-
noff.

Hine Abteilung roter Partisanen findet in den
Steppen der Mongolei einen Saugling, der von
einer gefliichteten Weissgardistenfamilie zuriickge-
lassen wurde und nimmt sich seiner an. Da das
Kind keine Kuhmilch vertrigt, entfithren die
Partisanen eine junge Kirgisin, die sie beim Stillen
ilires Kindes tiiberraschen. Von nun ab ist sie
gezwungen auch das Partisanenkind mitzube-
freten. Doch bald merken die braven Soldaten,
dass «ihr» Kind blass und mager, das Kirgi-
senkind dagegen rund und dick wird. Sie wiegen
die beiden, und als es sich herausstellt, dass der
kleine Kirgise in der Tat mehr wiegt, als das
¢ christliche Biirschlein », téten sie den Kirgisen.
Strahlend beobachten sie nun aus dem Versteck
wie «ihr» Kind der alleinige Konsument der
ganzen Milch wird. Und hinter ihnen « jagen ins
Ungewisse : Schluchten, Steppe, fremde Mongolei
— ein wildes, freudloses Tier ».

Man gab oft als Geburtsstitte der vorrevolu-
tiondren russischen Literatur den « Dorflichen
Friedhof » an (Anspielung an die berithmte Elegie
von Shukowsky). Die Sowijetliteratur dagegen
ist in den Tiefen der russischen Provinz inmitten
des Biirgerkrieges geboren ; vielleicht ist sie sogar
i das christliche Biirschlein », dessen Leben durch

den Tod mancher Hoffnungen und Trdume erkauft
worden ist... '

Versucht man, die Fiille der Werke dieser Lite-

ratur zu uberblicken, so fillt es auf, dass sie ihrem
Inhalt nach in drei Periodon, eingeteilt werden
kann die zugleich drei Etappen der russischen
Revolution sind.. Die Werke der ersten Gruppe
schildern den Birgerkrieg. Die eigentliche Fabel
ringt sich in ihnen nur mihsam durch den Wirr-
war aufgeregter Stimmen hindurch. Jedes Werk
ist wie ein Haus mit breit aufgerissenen Fenstern
und Tiren. Nicht auf die Schilderung der revolu-
tiondren Vorginge kommt es den Schriftstellern an,
sondern lediglich auf die Widergabe der Stimmun-
gen, der Dynamik einer grossen Volksrevolution.

Inhalt und Charakter dieser gewaltigen Volksre-
volution lassen sich indirekt auch durch die Her-
kunft der meuen Schriftstellergeneration erraten.
Die tragende Flut der Jungen besteht in ihrer
grossenn. Mehrheit aus Représentanten der Alein-
biirgerlichen Intelligenz halb stddtischer, halbbiuer-
licher Provinz. Typische Vertreter dieser Anfangs-
periode sind WsEwoOLOD IWANOFF, NIKITIN, PILN-
jAK, LypiA SEIFULLINA, FURMANOFF, SERAFI-
MOWITSCH u.a.1m.

Sehr wichting ist es auch, zu vermerken, dass
diese Schriftstellergeneration durchaus nicht als
Bahnbrecherin in der Literatur auftritt. Kunst-
lerisch sowie ideologisch erscheinen sie vielmehr
als Epigonen einer vorhergehenden, langwicrigen,
doch beharrlichen Entwicklung, die ihren Anfang
in den 6oer Jahren des vorigen Jahrhunderts im
Auftreten des revolutionéren « Rasnotschinez » (Ple-
bejer) genommen hat. Es ist auch durchaus kein
Zufall dass gerade Maxim Gorki die Rolle des
Vermittlers, der «lebendigen Briicke » zwischen
der vorrevolutioniiren und der sowjetistischien Li-
teratur spielte und als grosser Sammler der s¢ hopfe-
rischen Krifte der plebejischen Literatur auftrat,

Der eigentliche proletarische Kern der neuen
Schriftstellergeneration war von Anfang an kim-
merlich. Von Schriftstellern proletarischer Her
kunft waren LIASCHKO, NIKIFOROW, GLADEOW
mehr oder weniger schon wéhrend der ersten Revo-
lution von 1905 aktiv. Als Schriftsteller haben sie
ihre ersten Schritte in der darauf f (ﬂgen?leu‘ Pe-
fiode der Reaktion gemacht und dabei die Gast-
freundschaft der Provinzblatter genossell ;"11‘11.1?1]
allen mangelte um diese Zeit an wirklicher Schop-
ferkraft, sie schleppten sich miihsam im tera-
rischen Fahrwasser der Volkstiamler-Traditionen.
Jinger sind nur SEMENOFF und TSCHUN_IANDRIN.
Der erste, Sohn eines Petersburger Arbeiters und
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colbet noch kurz vor dem Biirgerkrieg ein junger
Arheiter, Tachumandrin ist ebeufalls ein junger
Arbeiter gewesen. Wenn auch ihr Schaffen nichi

hahnbrechend erscheint, so haben sie doch in
ihren Werken (¢ Natalia Tarpowa » von Semenoff,
« Die Verwandschaft », « Fabrik Rablé » und « Ehe-
maliger Held » von Tschumandrin) wirkliche
Kenntnisse des proletarischen Miliens und der
Psyche der kommunistischen Parteifunktionéire
gezeigt,

£
% %

Das Kleinbiirgerliche und Epigonenhafte der
Sowjetliteratur in ihren Anfdngen hat seinerzeit die
offizielle kommunistische Kritik emport, und so
hat sie das Gros dieser Schriftsteller zu elenden
« Mitlaufern » der proletarischen Revolution degra-
diert. Umso ungeduldiger lauerte sie auf des
Auftretenn der echten « proletarischen Litera-
tur ». Die Nachfrage hat auch hier das Angebot
gefordert. Doch ehe man die nun emporgekom-
mene « proletarische » Dichtung untersucht, muss
man noch kurz bei den « Mitldufern » verbleiben.

Die Bliitezeit der Sowjetliteratur fillt in die
Periode der Neuen Oekonomischen Politik, « NEP »
genannt, die nach Beendigung des Burgerkrieges
einsetzte. Auf die kurze Zeitspanne von 6-7
Jahren entféllt das Erscheinen der Werke, die auch
im Ausland weit bekannt gewordensind, wie «<Bud-
jonnys-Reiterarmee » von BABEL, « Wyreneia »
von SEIFULLINA, « Das nackte Jahr » von PILNJAK,
« Panzerzug 14-69 » von Ws. IWANOFF, « Zement »
von GLADKOFF, « Tschapaieff » von FURMANOFF,
« Der eiserne Strom » von SERAFIMOVITSCH, « Die
Erzéhlung Gber das Wichtigste » von SAMIATIN,
Diec Humoresken von SOSTSCHENKO ; « Die Scho-

kolade » von TARASSOW-RODIONOW, « Dy Diak o
von LEONOW, « Michail Lykow » von Eurennuge
«Der Neid » von OLJOSCHA « Die Nupn
von FADEJEW u. a. ni.

Teilweise bewegen sie sich noch im Strom des
Biirgerkrieges (Babel, Iwanoff, Fadejew), doch die
Meisten nehmen ihren Stoff aus der NEP-Periode.
Will man ihren Inhalt kurz andeuten, muss man
vor allem ihren nachrevolutiondren Charakter her
vorheben. Ihr heimlicher Brennpunkt ist nicht S0
sehr die Revolution, wie vielmehr die grosse
Auseinandersetzung des riesigen kleinbﬁrgcrh'ch,__-,,_
in der Revolution erwachien, Russlands wmil der
offiziellen Ideologie der « Dikiatur des Proleta
riats ».

Grossartig ist dieses Thema in dem viel umstrit-
tenen Roman von LLEONOW, « Der Dieb » gestaltet.
Zwei Gestalten stehen im Mittelpunkt der Hand-
lung : ein ehemaliger Arbeiter und zugleich 1'réiu-
mer, begeisterter Soldat der Revolution, Mitjka
Wekschin, der, verbliifft durch die neuen sozialen
Gegensitze der NEP und den Sieg des Spiesser-
tums, zu einem fanatischen Dieb wird, und der
junge Bauernsohn, Nikolka Sawarichin, der nach
der Revolution nach Moskau kommt und hier erst
einen armseligen Stand auf dem Markt aufschligt
und dann allméhlich reich wird : « Der eine sinkt,
der andere steigt in die Hohe. Wo sich ihre Wege
begegnen, stehen Katastrophen, Kampf und Hass i,
doch « sind beide Boten der erwachten Millionen ».

Was den Leser der Werke der zweiten Periode
besonders beeindruckt, ist die Tatsache, dass der
Seheinsieg des Proletariats zum Hauptthema aller
mehr oder minder links orientierten Schriftsteller
wird (s. vor allem LIBEDINSKY « Die Woche »,
« Die Kommissdre », « Die Wendung »). Eine

zehn »

Awntonie Stern:
A4s : HANS BEIMILER. DACHAU-MADRID)
Krise in der Centuria Thaelmann
(Bericht Vinzenz)

Sitz der PSUC — Zentrale der Auslénder — Ab-
teilung ist das Hotel Colon. — Dorthin muss jeder
Milizianer um seine Post abzuholen, dort sind
Beschwerden und Wiinsche vorzubringen. Die Mili-
zianer kommen von der Front, manche direkt aus
dem Graben, durchfroren, verschmutzt, ibermii-
det. Sie werden von gewissen Genossen im Colon
hochmiitig emptangen und kurz abgefertigt. Dieser
Blirokratismus empért die Milizianer — das lassen
sie sich nicht gefallen.

« Die Driickeberger sollen erst mal raus | Von
denen da hinten lassen wir uns nichts sagen s
heisst es dann. Die Unzufriedenheit erreichte
ihren Hohepunkt, als man ihnen Lohnabzige
machte, angeblich zu Gunsten der Roten Hilfe.

« Fiir die Rote Hilfe ? Mag sein | Freiwillig :
gern. Aber nicht iiber unsere Kopfe weg ! Wenn
der Hans das hort — der gibt uns Recht ! » Das
war die Meinung aller. S o unbedingt zdhlen sie
Hans zu den ihren, vertrauen seinem Urteil nund
seinem Entschluss.

Die Gelegenheit es ihm zu sagen, fand sich, alw
Hans Beimler, wie er es regelmissig tat, ein poli-
tisches Referat in der Kaserne abhielt. Bei der
anschliessenden Diskussion machte sich der Aelteste,
von ihnen der «Opa » genanant, zu ihrem Sprecher,

zanze Gruppe von Dichtern die mit der Arbeiter-

B ke sichtlich sympat hisiert, wie KOROBOW, GRA-

Sax), NIKIFOROW, . a. befassen sich mit dem
Phema  der Suche nach der Selbstorientierung

~der Kommunisten, vorwiegend aus den Arbeiter-

ferpisen, in der von Widersprichen geladenen Nep-
Zeit. Dic meisten der hier geschilderten Partei-
funktioniire suchen ihre heimlichen Zweifel durch-
den wirtschaftlichen Wiederaufbau zu zerstreuen.
Der alte Bolschewik Babitschew bei OrjoscHA
will nichts ausser seinem Nahrungsmitteltrust
kennen. Unmerklich vollzieht sich in den meisten
von ihnen eine tiefe Wandlung : vom Kémpfer
yum Beamten. Das Unbehagen der kommunisti-
schen Arbeiter, die von der Partei in den Staats-
dienst aufgenommen und sich in ein fremdes
Milien versetzt fihlen, ist gut gezeigt in den Novel-
len von NIKIFOROW. Der Direktor Plotizyo (« Ent-
weder-oder »), umgeben von einer Schar bereit-
williger Sekretire, kommt erst zu sich, als er sei-
wen Freund, den Arbeiter Sergejitsch, trifft und
mit ihm, als einfacher Arbeiter in die Fabrik
guriickilieht. Auch Zepilow im « Laternenpfahl »
des gleichen Verfassers, fithit sich machtlos ange-
sichts des ganzen burokratischen Apparats, der
dem Proletariat laut zuruft : « Hosianna, Du Sie-
ger », um sich iiber den Sieger erst recht hinwegzu-
setzen.

Alle diese Schriftsteller schenken der Entlar-
vung der in die Partei und in den Apparat einge-
sehlichenien Streber viel Aufmerksamkeit (« Die
Aufzeichnungen eines Eindringlings» von GRABAR],
" Folyp » von GLADKOFF usw.) Thnen allen man-
gelt ¢8 an Optimismus, der offiziell verlangt wird.

—

Die junge Generation der Parteifunktionire
scheint weniger von Zweitely bedriickl 20 sein. als
die alte, Natalia Tarpowa, der Tochter eines Arbei-
ters (in dem bereits erwithnten Roman von SEME-
NOFF), hat die Revolution nicht nur den personli-

chen Aufstieg ermoglicht, sondern ihr auch ein
weites Betitigungsfeld erschlossen. Allerdings
scheint der Verfasser weniger optimistisch zu seit 1,
als seine Heldin. Als einer der ersten hat Semenow
den Typus des ‘« parteilosen Bolschewiken », ge-
zeichnet, der heute in der Sowjetunion eine so
glanzende Karriere macht. Sein parteiloser Inge-
nieur Gabruch sympatisiert aufrichtig mit dem
Sowjetregime, weil fiir ihn nicht die offizielle Ideo-
logie, sondern der allgemeine Aufstieg des Landes
ausschlaggebend ist ; mégen die Kommunisten
weiter davon reden, dass das Land «im sozialis-
tischen Korsett » steckt... Das « sozialistische Kor-
sett » ist in Wirklichkeit lingst geplatzt und « der
kommende Tag wird schon zeigen, fiir wen sie
arbeiten ».

Die meisten unter den jiingeren Kommunisten
gehoren zu den « starken Naturen », die sich ihre
Bereitschaft hoch anrechnen, sich iiber jegliche
Zweifel und Skrupel hinwegzusetzen (wofiir sie
iibrigens auch von der offiziellen Kritik gelobt, die
Zweifler und Enttduschten hingegen stiefmiitter-
lich als « Leisetreter », « Kleinbiirger », « fremdes
Element » abgekanzelt werden),

Bezeichnend fiir die Werke der Nep-Zeit ist es,
dass selbst die aus dem Proletariat stammenden
Schriftsteller sich so gut wie gar nicht mit dem
Durchschnittsarbeiter befassen. Der laut ange-
betete « Hegemon der Gesellschaft » huscht wuur
selten und angstlich tiber die Szene, wo die neuen
Herren — hohere Staats— und Parteibeamte — i

und brachte ihre Beschwerden vor... Sie sassen
nach beendigtem Referat wie gewohnt beisammen,
Hans in ilirer Mitte, als sich der « Opa » erhob und
ungefalir folgendes sagte :

¢ Dic Tage die wir hier verbringen durften und

M denen man uns wirklich viel Freiheit liess,

WAaren ja sehr schén ; sie waren nétig und haben
SIS But getan. Aber wir sind zum Kampfen nach

paiicn gekommen, und ich driicke den Wunsch
aller Kameraden aus, wenn ich sage, dass wir nun
0 bald wie moéglich wieder hinaus wollen. Dabei
mochte ici} gesagt haben, dass da Einige auf den

MECRUX sitzen, die uns gegentiber nicht den Ton

..'anschja,gm, den wir wiinschen. Wihrend wir draus-
S€0 an der Fro

auf

nt sind, und gern alle Entbehrungen
485 nelimen, machen sich hier einige Genossen

breit und tun gerade so, als hitten sie allein zu
bestimmen ; wenn wir zuriickkommen und auf
den Bureaux was wollen, so fertigen ste uns kunr-
zerhand ab. Das geht uns gegen den Strich wie die
sich hier aufspielen. Und eine Sauerei ist es, dass
man uns auch noch unsere Lohnung gekiirzt hat.
Wenn man uns Lohnabziige machen will, sO muss
man uns zuerst fragen, und wenn es fir cinen
guten Zweck ist, so werden wir frerwillig geben.
Jeder gibt gern fiir die Rote Hilfe ; aber wir lassen

nicht iiber unsere Kopfe weg bestimmen, am aller-
wenigsten von den Bureau-Bonzen, den Dricke-
bergern. »

~« Driickeberger raus ! An dic Front | riefen

einige dazwischen.
« Wir alle sind der Meinung, dass es manchem
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Begriff sind, sich ein neues und bequemes Ieben

einzurichten.
%
% %

Und dennoch : nicht den Werken, die das stad-
tische Leben in der NEP-Zeit nachgestalteten,
sondern den Romanen die das Leben auf dem
flachen Lande schilderten, war es beschieden, die
ganze Ungelostheit der sozialékonomischen Kon-
flikte der russischen Revolution zu veranschauli-
chen (s. die Werke von NEWEROW, TSCHETWERI-
xow, KOROBOW, KARPOW, AKULSCHIN, PANFE-
ROW 1. a. m.). Gezwungen, vor der Bauernschaft
den Riickzug anzutreten, schob das Regime dem
wirschaftlichen Aufstieg dér Bauern auf Schritt
und Tritt Hindernisse in den Weg. Die Bauern
ihrerseits spielten Versteckens mit der Staatsge-
walt : sie stellten sich arm, sie zerlegten ihre Fami-
lienwirtschaften in mehrere angeblich selbststén-
dige Parzellenhofe, um das bischen Fett zu ver-
heimlichen, das sie anzusetzen begannen ; mit
allen Mitteln versuchten sie (oft mit Erfolg), in die
Dorfsowjets und andere Organe des Staatsappa-
rats einzudringen. Und beide Gegner — die Dikta-
tur einerseits, das wirtschaftlich emporstrebende
Bauerntum andererseits — ahnten wohl, dass die-
ser Zustand nicht ewig anhalten konnte, dass der
Knoten einmal zerhauen werden musste.

%
% %

Der Knoten wurde mit der Proklamierung der
« Generallinie » zerhauen, d. h. mit der Durch-
fithrung der Industrialisierung und der gewaltsa-
men Kollektivierung.

Diese jihe Wendung der gesamten Politik

konnte nicht ohne einen tiefen Nachhall in dep
schonen Literatur bleiben. Schépfte die Sowjet-
literatur des ersten Revolutionsjahrzehnts jjy
Material im Wesentlichen aus den Geschehnissen
des Biirgerkrieges, so beginnt sie jetzt ihr Materigl
den grossen Staatsunternehmen abzulauschey
Noch bezeichnender als dieser Themenwechsel jet
jedoch das Emporkommen einer neuen Schriffstel-
lergarnitur, die mit dem « Mandat der Epoche »
betraut wird.

Wir haben bereits gesehen, dass die Revolution
thre eigene Schriftstellergeneration die aus der
Provinz gekommen war, emporgehoben hatte,
Zwar stritt die offizielle Kritik diesen kleinbiirger-
lichen Dichtern das Recht ab, als Kronzeuge der
proletarischen Revolution zu fungieren, dennoch
haben sich gerade diese Schriftsteller dank ihrer
intimen Verbindung mit den breiten Schichten der
Bevolkerung und dank ihren ILeistungen durchges
setzt. Um sie aus ihren Positionen zu verdrangen,
hat man neben dem Allrussischen Schriftstellerver=
band noch wihrend der NEP die Allrussische Asso-
ziation der proletarischen Schriftsteller (« RAPP ¥
genannt) geschaffen, die politisch, ideologisch und
materiell auf jede Art bevorzugt wurde. Dies vers
lieh der « RAPP » eine magnetische Kralt, dig
nicht nur alles radikal Gesinnte, sondern auch alle
nach Karriere Lechzenden anzog. Der urspriingliche
proletarische Kern dieser Organisation konnte
nicht mit dem hurra-revolutionéren Pathos der
neuen Garde konkurrieren und wurde bald von
ihr einfach Uberrannt. Am Ausgang der NEE
gehorte die Fiihrung in der « RAPP » einem Block
der sogenannten « linken » Stalinisten (KIRSCHON,
AWERBACH u. a.) mit den « Konstruktivisten »
(SELVINSKI, VERA INBER, BAGRIZKI, SELINSKEI 1. 4.}

—_—

der Genossen hinten nichts schaden konnte, mal
mit uns rauszugehen. Im Graben wird ihnen der
Biirokratismus wahrscheinlich bald vergehen ».

Wer Hans beobachtet, konnte sehen, wie es in
ihm bei diesen Worten aufzuckte. Er wechselte die
Farbe, schien etwas sagen zu wollen, beherrschte
sich aber und liess den « Opa » weiter sprechen.

« Ich hoffe dass Du mich nicht falsch verstehst,
Hans. Du hast hier eine Aufagbe, die nur Du allein
bewiltigen kannst. Auch wissen wir alle, was Du
durchgemacht hast, und dass Du viel lieber bei uns
draussen warst. »

Hans war bei diesen Worten erregt aufgesprungen.

« Ich frage euch Genossen ! Seid ihr alle iiber-
zeugt, dass ich jeden Moment bereit bin, mit Euch
hinausztigehen ? »

« Aber Hans! Das wissen wir doch, Hans Lo
riefen sie alle wie aus einem Munde. (Tatséchlich
gab es keinen, der nicht davon iiberzeugt gewesen
ware).

« Thr konnt es mir glauben » sagte Hans, etwas
ruhiger. « Viel lieber wére ich bei Euch im Graben;
als hier meine Arbeit zu machen. Aber die Ar-
beit hinten will eben auch getan sein, und praucht
Kenntnisse die nicht jeder hat. Ich habe €S schon
verschiedentlich dem einen und dem e.nder‘en
Genossen zu verstehen gegeben, dass sich SEili€
breiten Schultern besser an der Front ansnehmen
wiirden als hier hinten. Aber die Genosseil halten
sich hier fiir unabkémmlich. Ich werde fif Frsatz
sorgen, um die Betreffenden hinaus zu ‘befordern.

Was Eure Lohnung betrifft, so ist das natiirlich

Die Konstruktivisten prigten damals als erste die
geun Losung der Zeit, die in der Synthese zwi-
oty « Amerikanismus und russischem Revolu-
Lonsschwung » liege. Dafiir wurden sie auch von
dem beleidigenden Spitznamen « Mitldufer » be-
freit und bekamen den Titel « Verbtindete der
cosialistischen Revolution ».

Um den richtigen Einblick in die Verhéltnisse
»u bekommen, verlohnt es sich auf eine Tatsache
hinzuweisen : die fithrenden Kopfe der « Rapp »
waren fast durchweg — im Gegensatz zu der
ersten Schriftstellergeneration — nicht kleinbiir-
gerlicher, sondern blir gerlicher Herkunft. Glanzend
ist der Typus eines solchen « hurra-Linken » in
der Novelle von RYRATSCHOFF « Der Aufstieg
und Niedergang von Andrej Polosoff » entlarvt.

*
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Die eigentliche Funktion dieses Blocks der
Kommunisten mit den « dem revolutiondren Pro-
letariat immer naher kommenden parteilosen In-
tellektuellen » war die des trojanischen Pferdes. Es
gelang ihnen in der Tat die « RAPP » zu sprengen :
am 23. April 1932 wurde die « RAPP » durch einen
Beschluss des ZK der KPASU aufgeldst. Die Auf-
losung wurde dadurch begriindet, dass die « klas-
senlose Gesellschaft bereits errichtet, das Bestehen
piner Klassen-Organisation daher unnétig sei.
Bleiben bei manchen Gutgldubigen noch irgend-
welche Zweifel iiber den wahren thermidorianischen
Charakter dieses Vorgehens iibrig, so mussten sie
1937, als das 5-jahrige Jubildum dieser AuflGsung
mit grossen Pomp gefeiert wurde, endgiiltig zer-
flattern. Das Kainszeichen eines jeden Thermidors
15t seine Wut auf den gestrigen Tag der Revolution,

sein Hass nicht gegen die Feinde der Revolution.
sondern gegen die gestrigen Verbiindeten. Nun, das
5-jahrige Jubildum war ein toller Indianertanz auf
den Leibern... voiu AWERBACH, KIRSCHON u. 4.,
die bei dieser Gelegenheit als drgste « Feinde des
Volkes » gebrandmarkt wurden...

*
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Geht man von diesen internen Dingen ab, die
das Leben der Schriftsteller, betreffen, und kehrt
man zu den Werken zuriick die den Finfjahrplan
gestalten, so trifft man hier fast immer das gleiche
Schema vor : im Mittelpunkt der Handlung steht
gewoOhnlich eine kleine Gruppe von tiichtigen and
energischen Kommunisten, die die Weisungen der
Partei und der Regierung durchfiihren und sogar
iiberbieten (s. VERESSAJEFF « Die Geschwister »,
Grapkow « Die Energie », KATAJEFF « Vorwirts,
Du Zeit », EHRENBURG « Der zweite Tag» und
« Ohne Atempause » u. s. w.). Sie arbeiten mit Hin-
gabe und es gelingt ihnen, manche Arbeiter mitzu-
reissen. Doch in der Regel findet die « Generalli-
nie » wenig Gegenliebe bei den Arbeitern. Mit
grosser Reserve, wenn nicht feindselig, betrachten
die Arbeiter das Wirken der « Stossbrigaden-En-
thusiasten », die die Betriebe durch die Schaffung
einer Frontatmosphiéire unsicher machen. Kalt-
schn#uzig bemerken sie hin und wieder mal, dass
der Endeffekt des Ganzen wohl die « Exhéhung der
Arbeitsleistung und Senkung der Ldohne » sein
wird (KARAWAJEWA « Die steile Stufe », NILIN
« Ein Mensch geht bergaufwirts »).

Noch bezeichnender ist das Verhaiten der jun-
gen « Enthusiasten » gegeniiber den breiten Arbei-
termassen : bei aller Begeisterung fiir das abstrakte

éine Sauerei. Keiner kann euch Lohnabzlige ma-
then, ohne euch vorher zu fragen. »

« Fiir die Rote Hilfe, hatten wir auch freiwillig
gegeben | » riefen sie dazwischen.

¢ Das weiss ich » sagte Hans. « Aber niemand
kann liber eure Kopfe weg bestimmen. Ich werde
dic Angelegenheit klarstellen, und man wird euch
Réchenschaft geben. »
_Die Sache ging ihm augenscheinlich nahe. Sein
Gesicht, das bei seinem Kommen so aufgeschlossen
und _heiter gewesen war, hatte sich im Lauf der
.&usen@ndersetzungen verfinstert ; auf seinen Zii-
gen Si‘_Jlegelten sich abwechselnd Kummer, Zorn
1}11:;? Erregung wieder. Jetzt sah er miide aus. Er
Sehicn verletzt — aber nicht durch uns, denn er
Verabschicdete sich, wie gewohnt, herzlich, und

driickte einem jeden die Hand. Wir versicherten
ihm nochmals, dass er das Gesagte nicht auf sich
beziehen diirfe. Hans verstand -— gehdrte er doch
zu uns, sprach unsere Sprache.

Ja, er war miide. Wieder hatte man hinter s€l~
nem Riicken gehandelt, Bestimmungen getrofici,
die .die Jungens verdrgern mussien. Fr war es
miide, immer wieder gegen die anzukampfen, die
durch Zwang erreichen wollen, was aus freicm
Entschluss getan werden muss. Was aber haben
die Republikaner der ungeheuren Ucberzahl des
Feindes an Menschen und Walffen anderes entge-
gen zu setzen, als den glithenden Enthusiasmus der
Freiwilligen ?! Solche Methoden ldhmten, stellten

.................
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Proletariat und seine historische Mission zeichnet
sich ihr Verhalten gegeniiber den konkreten Ar-
beitskollegen durch ausgesprochenes Misstrauen
aus, Manchmal wird die pathetische Schilderung
des « sozialistischen Enthusiasmus » durch héssli-
che Vorwiirfe jih unterbrochen — die Arbeiter
wiren « Spiesser », « gierige Bauernseelen », die
« fiir ein paar Zigaretten die Sowjetmacht verraten
konnen » (TsCHUMANDRIN « Der weisse Stein »,
JassENSKI « Ein Mensh wechselt seine Haut »).

Je mehr man Einblick in diese Werke bekommt,
desto mehr gelangt man zu der Finsicht, die bei-
nahe paradoxal klingt : das «sozialistische Pa-
thos», von dem die Tagespresse schwarmt, findet in
Wirklichieit seine T'réger nicht in den breiten Mas-
sen, sondern unter dem durch die Revolution deklas-
sterten Nachwuchs des Mittelstandes, des ehemaligen
Biirgertums, sowie bei den aus der Arbeiterklasse
aufsteigenden Elementen (s. AWDEJENKO « Ich
liebe »). Nicht weniger bedeutsam ist noch ein an-
derer Zug : im Gegensatz zu der Aufbruchsperiode
der Revolution sind die Helden der « zweiten Offen-
sive der Revolution» durchweg keine Traumer und
ruhelosen Phantasten ; sie alle sind niichterne
Menschen, bedacht « handfeste Dinge zu verrich-
ten ». Um ihnen zu schmeicheln, erzdhlen die
Schriftsteller, dass viele unter ihnen schon im
Biirgerkrieg aktiv waren. Doch vertieft man sich
in den Stoff, so sieht man bald, dass dies nur fiir
eine Minderheit zutrifft, die zumal im Biirgerkrieg
keine Rolle spielte. Von der Front zurtickgekehrt,
begntigten sich die Meisten mit unbedeutenden
Posten im Provinzapparat des Regimes, beteiligten
sich an keinerlei « Diskussionen », gingen auf die
Hochschule oder aufs Technikum. Anscheinend
zuféllig, in Wirklichkeit jedoch von einer gebiete-

rischen inneren Gesetzmissigkeit getrichen — fra.
ten sie in dem Augenblick in den Vordergrund ajs
unter der Hiille des « sozialistischen Aufbaus y die
entscheidende Etappe der Revolution — der Pra.
zess der Formierung der nachrevolutiondren Ge-
sellschaft begonnen hat.

Am Ausgange des 1. Planjahrfinfts wendet sich
die Aufmerksamkeit der Mehrzahl von Schriftstel.
lern dieser emporsteigenden Schicht zu, die unter
vielen Namen auftritt: bald heissen sie « Helden des
Ftnfjahrplans », « Bertihmte Ménner unserer sozia-
listischen Heimat », schliesslich « Edelleute unseres
TLandes ». Doch sind diese Werke kiinstlerisch gese
hen nicht beachtungswert. Eine Ausnahne bildet
der Roman « Peter der Erste », von A. Tovrsror,
der auch mit Begeisterung aufgenommen wurde.

*
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Viele Schriftsteller haben vor T'olstoi die histo-
rische Parallele zu konstruieren versucht zwischen
der Leistung Peters, der Russland gewaltsam aus
den XKrallen eines alten moskovitisch-feudalen
Daseins in die Verhéltnisse eines europiischen
Staates hiniibergeschwungen, und der Tat Stalins
der das zuriickgebliebene Iand zum modernen
Industriestaat gestaltet haben soll. Doch den
Meisten (Pilnjak, Leonow, Sljétoff) fehlte der Mut ;
der Vergleich schien ihnen doch zu riskant. Tolstoi
hat es gewagt und hat einen Sieg davongetragen.
Man kann wohl sagen, dass sein Roman zu der
Lieblingslektiire der Sowjetgesellschaft geworden
ist. Dies ist durchaus begreiflich : die sich infolge
der forcierten Industrialisierung und Kollektivie-
rung rasch bildende gesellschaftliche « Elite »
fiihlte sich zu Beginn des « gliicklichen und wohlha-

Es ist ein heisser Spatherbstabend. Glithend
geht die Sonne unter. Dort im Westen ist die
Front — dort wird gekampft ! Hier erinnert nichts
an Krieg... Bliitenduft... Gesang der Vigel... aus
manchen Hiusern tont Musik. Alles lisst die Ge-
danken riickwirts schweifen, in vergangene, fried-
lichere Zeiten. — Gebrochene Akkorde einer Gui-
tarre lassen ihn aufhorchen. Er bleibt stehen.
Wann hatte er das zuletzt gehort ? Paris taucht
vor ihm auf ; breite Boulevards, Cafés, ein Kino...
das Plakat : « Die Matrosen von Kronstadt. »
Richtig, das war es : in dem russischen, Film, der
junge Matrose, der noch im Herabstiirzen die
Guitarre im Arm festhalt. Bei seinem Todesturz
klingt sie auf, jdh, in einem abbrechenden Akkord.
Jéh — wie sein Leben abbricht, Tief ergriffen hatte
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ihn damals der Klang, war ihm im Gedichtnis ge-
blieben. Jetzt taucht er wieder auf. Welch schéner,
beneidenswerter Tod, so zu sterben, im Kampf
sein Leben hinzugeben, im Kampf !

Ist es Midigkeit ?... Vorahnung ?! Der Spruch
der Grossmutter fillt ihm ein : « Lumperl ! Du
stirbst einmal nicht in Deinem Bett!» Wie oft
hatte sie es zu ihm gesagt, mahnend, warnend.
Sollte sie recht behalten ?

Er geht langsam weiter. Erinnerungen tragei
ihn zuriick in seine Kindheit. Er sieht sie vor sicly,
die alte Frau, gebiickt unter viel zu schweren
Lasten, die der alte Riicken kaum mehr zu schlep-
pen vermag — unter denen sie zusammen zu bre-
chen droht. Damals, als er sie so sah, hatte ihn
zum ersten Mal tief das Leid anderer getroffen, bis

penden Lebens » (1934) ideologisch einsam und
verloren. Reimten sich doch die von Sturm und
whnsucht der Erniedrigten getragenenen grossen
Parolen der Oktoberrevolution schlecht mit dem
« wothhabenden Leben » mitten in der allgemeinen
Misere... Tolstoi brachte fiir diese « Elite » die L,6-
sung : ein grosser Kiinstler, verstand er die Em-
porkommlinge Peters des Ersten mit ihrer Lebens-
gier, Abenteuerlust und Skrupellosigkeit so warm
zu veranschaulichen, als ob er der Sowjet-Elite
sagen wollte : seid nicht schijchtern, Thr habt ja
Vorlaufer ; wie sie fiir ihre Zeit, so seid auch ihr
fiir die unsere « progressiv »...

*
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Und dennoch soll man den Gang der Dinge in
Sowjetrussland nicht vereinfachen. Der Kirow-
Mord und die darauffolgenden politischen Prozesse
zeigen, dass der Ablauf der Revolution ein wider-
spruchsvoller Prozess ist. Allein die Tatsache, dass
wahrend der letzten 5 Jahre fast so gut wie gar
keine Werke iiber das Leben auf dem flachen
Lande erschienen sind, ist ein indirekter Beweis
dafiir wie tief und unausgetragen die Konflikte
noch sind. Noch symptomatischer erscheint die
fieberhafte Umstellung in dem gesamten ideologi-
schen Ueberbau, die Verdringung in der offiziellen
Ideologie des « Proletariats » durch das « Volk »,
das ebenso wenig zu sagen hat wie frither das Pro-
letariat.

Auch die jlingste literarische Entwicklung deutet
darauf hin, dass grosse Virdnderungen zu erwar-
ten sind. Die alte Schriftstellergeneration, wie die
« Enthusiasten » der Generallinie treten immer
mehr zurilick. Die Jungen, diesich zu Worte melden,

sind anders als ihre Vorginger, die den indnstriel-
len Himmel fiir Russland eroberten. Die Jugend
des 1.Planjahrfiinfts wurde stets im Kampfe fdr
die wirtschaftliche Hebung des I,andes gezeigt.
Thr Liebesleben war geradlinig und naiv ; heute
fallen die Schriftsteller ins andere Extrem : sie
stellen das Persénliche in den Vordergrund, sie
spotnen ihre Leser direkt an, sich auf dar Per-
sonliche zu konzentrieren. Die geistig-moralische
Kontinuitét, der Zusammenhang mit der vorher-
gehenden Generation ist fadendinn. Ideologisch
ist diese Jugend obdaehlos. Umso mehr konzeti-
triert sie sich auf das Privatleben.

Alles deutet darauf, dass die Sowjetliteratur an
einem neuen Scheidewege steht... Doch dariiber
ein andermal.

MAGNA CARTA
von Frederick Cramer

Der Name Magna Cartia hat vom siebzehnten
bis tief ins neunzehnte Jahrhundert der aufstre-
benden englischen Bourgeoisie als eines ihrer zug-
kréftigsten Schlagworte gedient. Aus dieser Zeit
stammt der Kult, den die von England beein-
flusste kontinentale europdische Bourgeoisie mit
dem Begriff « Magna Carta » getrieben hat. Tatsdch-
lich gibt es heute ein janusartiges Doppelwesen
« Magna Carta » : das eine Antlitz, geformt vom
englischen Biirgertum des siebzebnten Jalirhun-
derts, symbolisiert: « Liberté, égalité, fraternité »,
— und dies ist das Antlitz, das heute ausserhalb
der fachwissenschaftlichen Kreise das einzig be-
kannte ist. Das andere Antlitz, hochmiitig empor.
gereckt, verkérpert die brutale Energie einer sieg.

ins innerste Herz. Dieses Gefiihl sollte ihn sein
Leben hindurch nie mehr verlassen, hatte seinen
Weg bestimmt.

Viele Stationen hatte er schon hinter sich : der
Besuch bei der Mutter, die er nur einmal im Leben
sah und dann nie wieder ; die Wanderjahre...
noch jetzt schliesst er die Augen, berauscht von
der Erinnerung — ach, war das schon ! Es kam
der grosse Krieg. Er sieht sich als Minenfanger zur
See... Die Revolution. Eintritt in die Partei...
Kampf, immer nur Kampf | Nach aussen — nach
innen, ja, auch nach innen, innerhalb der Partei
selber, von Anbeginn : Kampf gegen die Biirokra-
ten, die Phariséier, die mehr auf das Wort gaben
als auf die Tat, die Selbstgerechten, die immer das
ebendige Leben verrammeln wollten, ihm, .ande-

ren, bis zuletzt, bis hiether... Ja ! Auch hier — das
war es ja, was sie seinen Kumpels anfun wollten,
da sie an ihn nicht mehr heran konnten. Aber
hier, hier sollten sie ihr Unwesen nicht treiben ;
— hier waren andere Méchte die Stirkeren — hier
hatten andere zu bestimmen — hier galt der
Einsatz des Lebens, die Tat !

Entschlossen geht Beimler weiter. Alle trilben
Gedanken hat er hinter sich geworfen. Noch heute
will er die Schuldigen zur Rechenschaft ziehen,
noch heute seinen Kumpels Recht verschafien |

ie Auseinandersetzung fand statt. Sie hatte
D zur Folge — dass den Kumpels Recht wurde.

Thren wahrscheinlichen Verlauf — iiber den
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reichen Militarkaste. Und dieses zweite Antlitz
ist das urspringliche, das — historisch betrachtet
— wahre Antlitz. e ' ;

Wie nidmlich entstand die Magna Carta ? EHr-
zwang ein Volkstribun, ein Massenfiihrer die Aus-
stellung der langen Urkunde im Jahre 1215 vom
englischen Konig Johann ? Mit nichten ! Aufseiten
des Konigs standen die englischen Bauern, der
stddtische Mittelstand. Gegen den Koénig standen
die grossen Herren, die Kronvasallen und ihr
Anhang, — und gegen den Konig standen die
Patrizier der Stddte. Die englischen Prélaten
wahrten dem Konig gegeniiber zumindest Neutra-
litdt, wihrend Innozenz III, einer der grossten
Papste aller Zeiten, sogar energisch fiir Johann
eintrat. Das Resumé : Bauern, Mittelstand und
Papst aufseiten des Konigs. Auf der Gegenseite
im wesentlichen nur Feudaladel und Stadtpatriziat;
d. h. Militér und Geld !

Die militrische und politische Niederlage Jo-
hanns im Kampfe gegen diese beiden michtigsten
Glieder des Staatskorpers fithrte zur « Friedens-
konferenz » von Runymede im Juni 1215. Das
Ergebnis dieser Konferenz war die Besiegelung
einer Urkunde durch den Ké6nig. Das Dokument,
von dem noch heute drei Exemplare existieren
(es wurde zu Runymede vieldutzendfach kopiert
und in alle Teile Englands versandt) war, an da-
maligen Masstdben gemessen, sehr umfangreich.
Es hat in dieser urspriinglichen Form niemals
Gesetzeskraft erlangt. Ein Teil der Bestimmungen
wurde im Jahre 1217 als gesonderte Urkunde
{« Forstcharte ») in erweiterter Form vom dama-
ligen englischen Regenten (Vormund Heinrichs
IIT) herausgegeben. Der Rest der Urkunde von
1215, noch immer ein sehr umfangreiches Schrift-

stiick, wurde (mit nicht unwesentlichen Aende-
rungen) 1217 erneut in felerlicher” Form auspe-
stellt.

Zeitgendssische Chronisten fiihrten zwecks lejioh.
terer Kennzichnung fir die « Forstcharte » die
Bezeichnung « kleinere », fiir den Rest, die Bezei-
chnung » grossere » Charte ein ; hieraus entstand
die abkiirzende Namengebung « klesne » bezw.,
« grosse » Charte, d. h. « Magna Carta ». Nach
erneuten Aenderungen wurden diese beiden Char-
ten, erwachsen aus der Urkunde von 215, im
Jahre 1225 von Heinrich III. (der inzwischen voll-
jdhrig geworden war), in ihrer definitiven Form
in Kraft gesetzt, und jahrhundertelang bildete
diese Fassung von 1225, geteilt in « Forstcharte »
und « Magna Carta », einen wichtigen Bestandteil
des englischen Rechtswesens. Erst seit dem 18.
Jahrhundert ist die « Urfassung» von 1215 in
ihrer wahren Bedeutung erkannt und allméhlich
in den Mittelpunkt des Interesses geriickt worden,
sodass heutzutage unter « Magna Carta » gewohn-
lich die Urkunde von 1215 (die ja die « kleine »
Charte mitenthalt) verstanden wird. Im Folgenden
soll daher mit Magna Carta ausschliesslich die
Urkunde von 1215 gemeint sein, wihrend die andere
Fassung ale « Neuausstellung » von 1216, 1217,
bezw. 1225 bezeichnet werden.

Die grosse Bedeutung, die der Urkunde von 1215
zukommt, liegt in Herausarbeitung der wesentli-
chen Ziele des Militdrputsches und der treibenden
Kraite dieser Bewegung. Zunfchst sei daran erin-
nert, dass die Klasse der Grossgrundbesitzer im
Mittelalter aus zwei Gruppen bestand : Kirche
und Militar. Da der englische Klerus im Jahre
1215, wie gesagt, im wesentlichen neutral, blieb,
war es das Feudalheer, das rebellierte. Nicht ein-

kein Zeugenbericht vorliegt — sucht die folgende
« Vision » zu rekonstruieren. In ihr kommt der
tiefe Gegensatz zum Ausdruck, der zwischen
Beimler und manchem seiner Mitarbeiter bestand.
Gegensatz — der letzten Endes auf einer uniiber-
briickbaren Wesensverschiedenheit beruhte. In
ihr wirft seine dunklen Schatten voraus was sich
seither unwiderleglich erwiesen hat : das Wirken
der Tscheka — und die Beziehungen bestimmter
Funktionire zu ihr.

Mag die historische Wirklichkeit der « Nachtge-
Spenster» in Frage stehen, ihre Wahrheit in einem
tieferen Sinn wird sich offenbaren, wenn einmal
alle jeist noch wverhiillten Zusammenhinge ent-
schléiert sein werden,

NACHTGESPENSTER M Eine Vision
die Tscheka wirft ihrve Schatien voraus

«...Im November 1936 beginnt Stalin der spa-
nischen republikanischen Armee Waffen zu verkau-
fen, organisiert aber zu gleicher Zeit eine GPU
...man kann annehmen,dass die erste Tat der Tscheka
in Spanien der Mord an Durruti war... « (aus »
La revolution prolétarienne, 1o Juni 1937).

Das Zimmer ist trotz der geoffneten Fenster
voller Zigarettenrauch. — Dumpf tont vom Platz
der Larm herauf. In die eingetretene Stille sagt
Hans Beimler : « Ich bitte jeden der Genossen zu
liberlegen, was die vorne an Opfern bringen. Die
Kumpels haben sich iiber einige der Genossen
beschwert ; es scheint, dass man ihnen nicht mit

(1) Siehe « Cahiers d’Europe» Nr. 1.
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ial- diese Gruppe war einheitlich : ein gewisser
‘¢il, hesonders, der mittleren Grandbestitzer blieb
dauernd auf seiten des Kounigs. Es waren vornehm-
ich die grossen Herren und ihr militdrischer An-
hang, die fiir den Putsch verantwortlich waren,
Die Bundesgenossenschaft des stddtischen Patri-
ziats war den Herren vor dem Siege hochwillkom-
men. Nach dem Siege fiihlten sie sich stark genug,
diese stddtischen Bundesgenossen an die Wand
zu driicken. In der Urkunde von 1215 finden sich
pur noch unwesentliche Spuren, in den spiteren
Neuausstellungen iiberhaupt keine Belohnung
fiir diese stddtischen Bundesgenossen.

Der Grund hierfiir liegt in der finanziellen und
politischen Schwiche selbst des Grossbiirgertums
im englischen Witschaftsleben jener Zeit. Nie
haben die englischen Stidte, ausgenommen allen-
falls Loondon, die wirtschaftliche und politische
Bedeutung ihrer kontinentalen Schwestern wih-
rend der Feudalzeit erreicht. So bleibt, historisch
betrachtet, die Urkunde von 1215 sine Siegestro-
phie des englischen Grossgrundbesitzes, bzw. der
englischen Armee (Ritter, Baron, etc. sind synonym
sowohl fiir bestimmte Formen des Grossgrundbe-
sitzes als auch fQr militérische Rangordnung jener
Zeit. Biirger und Bauern waren damals kein wesent-
licher Bestandteil der Armee).

Was war es nun, das sich die Fiihrer der siegrei-
chen Militarrevolte zu Runymede ausbedangen ?
Um dies zu verstehen, muss man wissen, waruim
die englischen Grossen rebellierten ; und hier wird
ein hochst aktuelles Problem akut : es war ein
Aufstand gegen den omnipotenten zentralisti-
schen Staatsabsolutismus, den die englischen Ko-
nige von Wilhelm I. (1066) bis auf Johann (1199-
1216) konsequent ausgebaut hatten. Keine zeit-

gendssische Organisation in Europa (ausserhalb
der kirchlichen Hierarchie) vereinte eine derartige
Machtfiille in der Hand eines einzigen, wie sie bei-
spielsweise Heinrich I1.(1154-1189) in England be-
sass. In diesem Jahrhundert schuf das englische
Konigtum die Grundlagen der heutigen englischen
Staatsverwaltung; es war das Konigtum, das in
jenem Jahrhundert das « Exchequer-Amt (Finanz-
verwaltung) schuf, das Konigtum, welches fiir
das fiir ganz England verbindliche « Common Lawn»,
entwickelte, das KoOnigtum, das seinen Justizap-
parat anstelle des feudal-lokalen auf reichsweiter
Basis errichtete, das Konigtum, das ein zentrales
umfassendes Steuerwesen begriindete.

Seit dem Jehre 1130 (wahrscheinlich schon
erheblich frither) gibt es eine schriftliche Jahres-
abrechnung des (koniglichen) Staatshaushalts.
Diese Rechenschaftsberichte (seit Heinrich II.
vollstindig erhalten) in Form der sogemennten
« Pipe Rolls » zeigen deutlich, welch enorme Fort-
schritte der staatliche Zentralismus im zwodlften
Jahrhundert in England machte, eine Entwick-
lung, welche besonders in steuertechnischer Hin-
sicht unter Johann andauerte. Reaktion der haupt-
sdachlich betroffenen feudalen Gewalthaber gegen
diese « fortschrittlichen » Tendenzen ist die Magna
Carta von 1215 aufzufassen. Ein Ueberblick tiber
die wichigsten Bestimmungen zeigt dies :

1.) Formale Bestimmungen :

a.) Die Charte ist ein erhebliches Privileg der Emp-
fdnger. (Kap. I). Sie gilt nur fiir Kronvasallen.
(Lies : Grosse Herren.)

b.) Von « Freiwilligkeit » seitens des Ausstellers de?
Charte ist keine Rede. Erst 1225 erkauft der Adel
die Einfiigung eines Passus, wonach die Charte
(Fassung von 1225) freiwillig vom englischen
Konig gewéhrt sei.

der notigen Achtung begegnet. Ich werde diejeni-
gen hinauszubeférdern wissen, die sich hier auf
ihren Sesseln breitmachen. Draussen wird ihnen
vielleicht klar, wie man die zu empfangen hat, die
von der Front kommen. »

Keiner der Manner im Zimmer erwidert ihm.
Alfredo sitzt zusammengekauert in einem Sessel,
noch etwas bleicher und i{ibernéchtigter als sonst.
Schaiers maskenhaftes Gesicht bleibt unbeweg-
lich — nur in den Augen blinkt es heimtiickisch
auf. Karl bliattert in Briefschaften. Thn geht die
Sache nichts an. Er ist im Uebrigen mit Hans
einverstanden : die Kumpels haben sich auf das
Tapferste geschlagen — verdienen alle Achtung
derer « da hinten ». |

« Und was ist mit den Loohnabziigen ? » Diesmal
ist die Frage an Schaier direkt gerichtet.

« War fiir die Rote Hilfe », sagt der gleichgiiltig,
und drehtsich eine Zigarette. «Besser die bekommts
als dass sie’s versaufen. »

« Die Kumpels kOénnen mit ihrer Lohnung ma-
chen was sie wollen ! » Hans sagt es nicht — er
schreit es Schaier ins Gesicht.

« Vor allem hat keiner das Recht, tiber ihren
Kopf weg zu bestimmem ! Verstanden ? »

Eine unangenchme Stille tritt ein. Alfredo sucht
zu beschwichtigen.

« Sie hatten ausserdem freiwillig gegeben 1, sagt
Hans, schon etwas ruhiger. « Die haben das beste
Herz ; » (besser als Du, denkt er) « Aber fragen
muss man sie zuerst ! Fragen ! » _

Schaier verspricht, ihnen Rechenschalt zu ge-
ben. (Im Stillen denkt er : bei Gelegenheit zahl
ich’s ihnen heim, und auch ihm 1)

*
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¢.) (reneralamnestie (in der Magna Carta von r213)
W}:"iirL alle Putschisten und ihre Helfershelfer-in den

Stadten.

2.) Uebergangsbestimmungen : :

a.) Entlassung aller Geiseln, die Johann besitzt.
(Kap. XLIX). ) . )

5.) Authebung aller « willkiirlichen » Enteignungen,
welche seit Heinrich IL. von der Krone vorgenom-
men worden waren. (Kap. Lr1, LI, XLVII, LIII, LV)
(wer denkt da nicht an die « Aktion » des ostelbi-
schen Grosggunndbesitzes, die zum Riicktritt des
letzten vor-hitlerischen deutschen Kabinetts fiihrte
— ebenfalls wegen drohender Enteignungen des
Grossgrusdbesitzes — in allerdings sehr beschei-
denem Ausmass). .

c.) Analoge Bestimmungen zugunsten der auswré-
tigen Bundesgenossen der Armee (Schotten und
Waliser) (Kap. LVI-LIX).

3.) Privilegien des Adels in Form von :

a.) Beschrankung der Forst-und Judenregale (Kap.
XIIV, XLVII, X, XI).

b.) Regelung des Mitspracherechts der XKronva-
sallen bei Festsetzung bestimmter Abgaben.
(Kap. xI11, XI1V.) :

¢.) Analoge Anwendung auf die Untervasallen
(Kap. xV.) i

d.) Privilegien des Adels beim Aemterkauf (Kap.
XXV).

e.) Bes)chrénkung des (feudalen) kéniglichen Vor-
mundschaftsrechts gegeniiber adligen Miindeln
(Kap. mI-vi, VIII, XXXVII).

f.) Garantie des Patronatsrechts (Kap. XLVI).

g.) Sicherung der Kronvasallen in erblicher Hinsicht,
(Kap. H, XXVI). :
k.) Beschrankung des Heeresdienstes, den der Konig

fordern darf. (Kap. XVI, XXIX, XXIII).

i.) Verkehrs-und handelspolitische Privilegien (Kap.

XXXITI, XLI, LXII).

4.) Vorzugsjustiz fitr Kvonvasallen :
a.) Gebiithrenfreiheit der Kéngsjustiz fiir Kronva-
sallen (Kap. xL).
b.) Verbot von Uebergriffen der Kénigsjustiz in die
lokale Feudalgerichtsbarkeit der Adligen (Kap.
XXXIV, XXXV).

¢.) Sondergerichtsbatkeit fiir' den Hochadel (Kap.
XXXIX) im Strafprozess : Eigenjustiz des Hocha.
dels iiber seiné Standesgenossen, =

d@.) Beschrankung des :Bussen-Systeis zugunsten
des Adels und Klerus (Kap. xX, XXII), :

e.) Beschrankung der Untersuchungshaft fiir Mit-
glieder des Adels.

f-) Schonung bei Zwangsvollstreckungen (Kap. 1x).

g.) Gerichtsreformen (Kap. XVII).
5.) Sicherungsklauseln (Kap. LXI, XIV, XLVIII,
XLV):

a.) Der Hochadel schafft einen Ausschuss von 25
Baromnen, die ihrerseits ein Aktionskomitee von
vier Baronen bestellen. Widetsetzt sich der K Onig
Forderungen dieser Vertreter, (die theoretisch
nur die Aufrechterhalung der Magna Carta-Pri-
vilegien iiberwachen sollen) so darf der Adel den
Birgerkrieg eriffenen, bis der Konig nachgibt.

b.) In jedem Bezitk Englands ,werden Adelsrite
geschaffen, die die Lokalvertretung jemer Zen-
tralkomitees darstellen und de facto die Iokalre-
gierung aufheben (Kap. xrvim).

Das ist im wesentlichen der Inhalt der Magna
Carta von 1215. Zwei Punkte sind es, denen diese
Urkunde ihren Ruhm verdankt : der Eigenjustiz
des Hochadels, die im Kapitel XXXIX verankert
ist und dem Sicherungssystem, das vornehmlich
im Kapitel LXI festgelegt wird. Von diesen beiden
wesentlichen Bestandteilen der Magna Carta von
1215 ist der zweite, das Recht zur Revolte, niemals
aktuell geworden, da bereits in der Neuausstellung
von I216 (sowie in allen folgencden Neuausstel-
lungen) keine Spur dieses Systems mehr zu finden
ist. Der englische Adel war nicht stark genug,
anstelle eines koniglichen Despoten eine Regierung
der 25 Tyrannen zu schaffen, geschweige denn,
eine « permanente Fronde » zu organisieren. Fiir
den Geist jedoch, aus dem die Magna Carta gebo-
ren wurde. legt gerade dieses so schnell ausgemerzte
Kapitel LXI beredtes Zeugnis ab. Alle Bemiihun-

Der Nachtangriff (Sturm auf die « Eremitage »)
commt nochmals zur Sprache. Albert — der mili-
drische Fiihrer der Centuria ist nach Paris abge-
eist, dort Rechenschaft zu geben. Hermann, der
len Angriff leitete, ist verwundet. Moritz erklirt,
lie Anarchisten hitten versagt.

« Auf die Spanier ist kein Verlass. Ein ewiges
Conspirieren. Bald ist es die POUM, bald sind es
lie Anarchisten, immer aber geht es gegen uns,
egen unsere Partei, »

« Schon im Hinterland beginnt es», meint
ifredo, « Wir wissen oft selber nicht, wer Freund
i, wer Feind. »

« Es ist nur Mangel an Disziplin ; an Initiative
nd sie uns tiberlegen ; da konmen wir nur von
men lernen », sagt Hans,

Moritz bestreitet das: « Die Spanier haben
liberhaupt keine Ahnung von militirischer Fiih-
rung... »

« Jedenfalls haben sie ihre Revolution besser
gemacht, als wir ; der Beweis ist : wir sind hier. »
entgegnet ihm Hans. _

« Fine politische Polizei gehort hierher — eine
Polizei auf die wir uns unbedingt verlassen kon-
nen. » Es ist Schaiers scharfe Stimme, die das sagt.

« Und die Guardia de Asalto ? »

« Die ?!'» Schaier lacht. « Das glaubst Du doch
selber nicht, dass man sich auf die verlassen kann.
Im gegebenen Moment gehen die zu den Anarchis-
ten iiber. »

« Also, wer soll her ? »

« Politisch gebildete Leute, die eine konspira-

rent, in diesen Zeilen den Anfang einer bewussten
Hoschrinkung der cnglischen Konigsmacht zu
sehen, arbeiten mit ad hoc geschaffenen Argumen-
tcn. Wenn iiberhaupt, so bedeutet Kapitel LXI
einen. Versuch der Feudalaristokratie, in England
ein dhnliches Chaos (zugunsten der Feudalgang-
ster) zu schaffen, wie es in so verhidngnisvoller
Form in damaligen deutschen Reiche zustande
kam.

Kapitel XXXIX, das bei weitem beriihmteste
der Magna Carta, sei im Wortlaut zitiert : Kein
Kronvasall (liber homo) soll verhaftet, gefangenge-
halten, enteignet, gedichtet oder auf irgend eine
andere Weise ruiniert werden, noch werden Wir
(der Kdnig) gegen ihn vorgehn oder Leute gegen
ihn senden, es sei denn auf Grund eines gesetzli-
chen Urteilsspruchs seiner Standesgenossen oder
auf Grund des Landesrechts. Die herrschende
Meinung interpretiert den letzten Teil dahin, dass
der Hochadel ein Recht auf Aburteilung durch
Hochadlige (nicht durch Konigsrichter !} erhielt,
der iibrige Adel hingegen dem herrschenden Recht
unterstellt blieb.

In dieser Form findet sich : Kap. XXXIX in
allen Neuausstellungen der Magna Carta. Und hier
setzt im siebzehnten Jahrhundert die Glorifizie-
rung der Urkunde ein. Lingst sind die Biirger,
die Bauern Englands im juristischen Sinne « frej »
geworden. Kein Mensch denkt mehr daran, oder
besser will mehr daran erinnert werden, dass der
«liber homo » der Magna Carta der Adlige, hier
sogar der Kronvasall ist, Auf der Suche nach
Waffen, die das Biirgertum des siebzehnten Jahr-
hunderts gegen die absolutistischen Tendenzen
der Stuarts brauchen kann, wird die Magna Carta
nach jahrhundertelangem Dornréschenschlaf dank

jener: Klausel zu neuem Ieben erweckt und zum
Panier im Kampf um den persOulichen Rechts-
schutz des Individuums gegen den Staat (lies :
Konig) erhoben.

In diesem Jahrhundert, in diesem Geist geht
Kap. XXXIX in die Verfassung der meisten nord-
amerikanischen englischen Kolonien tiber, dort
lebt e noch heute fort. Neben diesem Siegeszug
verblassen andeie, gleichfalls aus Fehldeutungen
erwachsene Interpretationen von Magna - Carta
- Bestimmungen (so die Behauptung, Kap. XI1.
und XIV gében dem Steuerzahler ein Mitsprache.
recht bei Festseztung der Abgaben, oder Kap. X1V
sel als Anfang des englischen Parlaments aufzy-
fassen).

Man wiirde jedoch dem englischen Biirgertum
des 17. Jabrhundetts Unrecht tun, wenn man ihm,
bewusste Filschung vorwiirfe. Wohl vertraten
die Parteiginger der Krone auch im siebzehnten
Jahrhundert die engere (historisch richtige) Deu-
tung des Textes, aber auch sie waren Partei, und
so wurden ihre Thesen als Parteithesen gewertet ;
auch die biirgerliche Interpretation war Partei-
these ; das Biirgertum siegte, und damit auch
seine Interpretation der Magna Carta. Und dennoch
mogen die englischen Biirger, die kleindemokra-
tischen Puritaner der Zwergsiedlungen in Norda-
merika auch rein formalhistorisch im Irrtum
gewesenein, von einem, von dem zentralen Ge-
sichtspunkte aus hatten sie Recht : Kapitel XXXIX
ist in der Tat ein Fanal im Kampf gegen staatli-
chen Justizdespotismus. Mochte auch der Kreis
der Geschiitzten im Jahre 1215 noch eng begrent
sein : das Prinzip war ausgesprochen, und es blieb
lediglich iibrig, es der historischen Weitung des
Begriffs « liber homo » (freier Mann) entsprechend

tive Tiatigkeit aufzudecken vermogen, und die
Machtbefugnis haben, sie mit allen Mitteln im
Keim zu unterdricken. »

Sehr prézis hat es Schaier ausgedriickt.

« Und wer soll dieses Amt des Schniiffels und
Spionierens iibernehmen ? Willst Du zu diesem
Zweck vielleicht die Gestapo von driiben holen ? »
fragt ihn Hans, fast lachend.

« Die Tscheka ! » wirft Alfredo leicht hin, man
weiss nicht, sagt er es im Ernst oder im Spass.

« Die Tscheka ! » wiederholt Schaia, « Sie tut
auch anderswo ihre Dienste. »

« Notwendiges Uebel... » meint Alfredo, und
beobachtet dabei #ngstlich von unten her den
Gesichtsausdruck von Hans.

« Die Tscheka ! » Beimler lacht auf, « Hier,

zwischen uns ! Ich glaube, ihr seht Gespenster | »

« Du wirst vielleicht noch anderer Meinung wer-
den », sagt Schaier und tut einen Zug aus seiner
Zigarette,

« Niemals », sagt Hans, jetzt sehr ernst gewor-
den. « Die Spanier kdmpfen fiir das selbe Ziel wie
wir. Mdgen auch Parteidifferenzen sein — die
machen wir unter uns ab. Eine Tscheka hat hier
nichts zu suchen. »

« Wir werden ja sehen », sagt Schaia kalt, und
driickt seine Zigarette aus.

« Nie — niemals werde ich dazu meine Einwilli-
gung geben », wiederholt Hans Beimler. « Niemals,
solange ich lebe ! »

Schaier und Alfredo stehen schweigend auf. Die
Sitzung ist aufgehoben.
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